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LITERATURA Y CINEMA

Hércules jugando
a los dados

G lMÉNIlZ CABALLERges un universitario.
Lo ha declarado r·ecientemente., Pero
'Glménez Cahailero 'es también-nun-

ca podrá negarlo-:-un vanguardísta. Vanguar-:
dista en su verdadero significado. Vanguar-

.dista puro.
Vanguardia es avanzada. Y Giménez 'Oaba-

llero - siendo universrtarie, y también es
innegable ·su universitarismo - es eso : un
avanzado que '~',ec0rr-e caminos inholiados.
Que descubre metéforas agresivas. Que lanza
ideas insospechadas. ,

Lo ha demostrado BU obra orientadora, Su
originalidad.

Su Iabor registra unasensiobilidad exqui-
·sita. Una dinámica admirable. Una vanguar-
dia. .

Primero en sus «Notas marruecas de un
soldado». Luego en su «Gaceta iiteral'ia».
Luego en sus «Carteles». Luego en su «Yo
inspector de adcantaríllas». <En su «Julepe de
menta». En su «Cineclub». Hoy, en su «Hér-
Cures jugando a los dados».

«Hércules jugando a los dados» ... He aqui
un libro deportivo, puramente cinematográ-
flco. Cíneniatográñco :por sus primeros pla-
nos. POI' sus observaciones plásticas. ¡POI' su
exaltación deportiva. P0r sus dinámicas y
rápidas superposiciones.

Un libro de exaltación del 'deporte' es siem- .
pre un libro cinematográfico. Bl cinema ies
un resucitador ,(1131deportivismo, ;POI' tanto,
el deporta favorito de las nuevas gen-erado-
nes, D-e esa juventud «que ama a Cocteau.. a
Ramón, a Harold Lloyd, al saxoíon».

Y este libro desarrolla su tesis desde este
p~nto de vista, y nuestra <época - afirma
GJlln~nez CaibaHero - está condensada en el
siguien te triángu:lo: Atletismo, 'Cinema, Cor-
n-ete ele dados. .

En torno a este polígono aira toda la esen-
cia idiográfica ·d01 libro. diménez Cahaflero
-con ·su agudeza, con su espíritu analítico-
bus?a - y 'encuentra - orígenes y contac-
tos msosp,eoha:dos.

Haíblando de cinema, afirma : «Los doce
t:aba}os de Hércules son como 'el primer gran
título de doce emocionantes jornadas, El día
'en 'que se fldrne Ia mitología QJ,elénica - y
dentro de 'esa mitología la, leyenda hercula-
na -' se verá con pasmosa nitidez el origen
dellCinema. Se verá palpablemente, por ejem-
plo, 'esta línea hereditaria: Hércules+Coba-
Ilert: medieval--JJougZas Foirbomks,

Estas alineaciones de Glménez Caballero
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tienen una base ñmdamental 'Profundamente
lógica. 'Si el cinema tiende - últimamente -
a conducirnos al sintetismo primitivo, este
triángule - Hércules, Ca!bailero medieval-
Douglas Fairbanks - trazado 'POI' «Gecé» es
un triángulo innegable, valorizado por ese
retrotraimiento del prunitivismo .

<ctE1cinema - dice - ha Iognado - hoy -
objetivamente, ·10 'que hace milenios fué un
puro mecanismo subjetivo ven la conciencia
del- paleotita : de[orriuir las cósas signífica-
tiv!1mente.»

Bealmente, los últimos 'films realizados, los
ñlms surrealistas, tienden a esa deformación
objetiva de las personas' y los objetos, Es ver-
daderamente notable esta suspicacia de Gi-
ménez Caballero. «Hércules jugando a Ios
dados» , en el corto espacio 'que dedica al
cinema, demuestra orígenes desaperoíhídos
en todas los manuales cinematográfícos que
se han escrito, Su juventud, su deportivismo
- el de Giménez Cahadero - le ha llevado
a su estudio consciente y cariñoso del cine-
ma. Aquí lo justo de sus ;fra&es. Lo atinado
de sus conceptos. Lo original de 'su ideo-
Iogía,

y para terminar sus notas sobre «El cinema
y 'el objeto», una frase que afirma 'sus an-
teriores concepciones :

«Por eso un cineasta de valor, Lionel Lan-
dry, ha Ilamado al Cinema «Synthése des
Cavernes».

JUAN PIQUERAS

En el. próximo número

JUAN DE ESPAÑA
reanudará sus interesantes interoiús

con las Estrellas de Hollywood.

Su próximo reportaje tra-

iará sobre las confesiones

que de su vida le ha hecho'.
BEBE DANIELS

Sugerencias en torno a
la producción germana

Q UE los alemanes han obtenido grandes
simpatías y levantado inmensos pro-
.digios en la orientación tíe su indus-

tria, no, es cosa nueva 'que piense plagiar,
pero que los alemanes y üos yanquis han
entablado una luoha 'extraordinaria, de tita-
nes, cuyo choque de 'fuerzas ha cle esteüar,
quizá eea una novedad lozana 'que va a avan-
zar con las luces de las auténticas realidades.

El día en que por azar estallen e tos balo-
nes de oxigeno y ,de gutapercha, y el factor
Di'l1e¡'o quede relegado a segundo término
por gracia y obra de Ias chispas de la deca-
dencia, los herederos del Tío Sam tendrán
que aguantar el empuje supremo y velloso de
la nroducci6n germana.

Será acaso una sugerencia cruda, quiméci-
ca, fatigosa, incomprensible, ahora que se
oonceden tantas esperanzas e ilusiones a la
en trada del reformismo, al advenímiento do
la nelícula iha1bJada> pero bastaría una con-
moción subítánea, una dirección falsa, unas
frases de conmiseración. proporcionada a la
masa de sus dólares, y nada más ...

Ellos y su íñolatría 'Pasarán; ,pasarán sin
dejar 'Dada, o todo lo más 'el recuerdo, el
espejismo de una época o-e ~austo y 'Suntuo-
sidad, [l'e .sagacidad y entusiasmo, de 'Poten-
cialidad y especulación, v así como fueron o
son todavía, la figura del día, 'de la semana,
del mes, del año, d·e 'una porción de años,
rle todos cuantos rrueráis, jamás ellos ni nadie
negarán a ser la figura, 'el culto eterno de la
vida, la mejor y última etapa de la Historia.

dQuién no haibrá de creer 'sin ser profeta,
toela la verdad de esta pro;f;ecia,d·e esta ley
inevitahlef

Si. el Mañana dispone guardarles una legión
ele lobos hambrientos, en acecho, capaces (le
reenoargarse 'en r·e'baiar. la inrportancia mo-
nopolizadora 'que fiscaliza la cínemetograña
vanqui ; 'si estos lobos buscan Glamarse Rusia,
Francia, Inglaterra, Alemania ... y hasta Ita-
lia, /España, Portugal, si queréis ... , única-
mente uno I uno solo! va a comerse al lobo
cinelandés, y 'este lobo debe y puede ser
Germania; la férrea, la técnica, la posible,
la -ísmpre incansable, internacionalizada Ale-
mania, la de la post guerra.

Callaron las armas, y Jos alemanes llega-
ron a ser vencidos cuando Ias preocupaciones
del «lesarme : pero no tardaremos en ver,
mejor dicho, lo estamos viendo ya, cómo
normalizados aquéllos, prebenden y consiguen
expansíouarse 'Para vencer Y 'Ser Ios vence-
dores de 'este nuevo combate de supremacía
clnematogréñca.

A su favor está la máxima capacitación de
sus elem en 1:0 s, vigorosos y únícos, cuyos
eslabones ·eo una 'Cadena inquebrantable de
técnica procuraremos aprovechar cualquier
día en otro artículo para reaflrmar la impor-
tancia que los métodos cínematogréñcos de
los alemanes van m creciendo.

JESÚS ALSINA
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BEAU SABEUR
,Mereció' este título porque sabía
dirigir siempre su sable al co-
razón del enemigo; así también
lIeg~ al corazón de las mujeres .
a quienes enamora. .

.GARY COOPER y EVELYN BRENT

-
I Si es un film Paramount es lo mejor del programa
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[osephine Dunn

luciendo un ves-

/ido de moaré

negro, adamado con un gran cuello

bordado de cuenlas.

Norma

Shearer

luce una am-

plia capa de

tafetán, con el

cuello Ifpfco de las creaciones de Adrián.

j. El egregio modisto de. los :sludio; M - G - M., mostrando a Anito
Page el vestido que usará en su próximo film.

¡PARA MUJERES SOLAMENTE!
por ADRIAN

AdrJán, 'diseñador de traies en los estudios de la Metro-Goldwyn-
Mayer, conoce proboblemente mejor que nadie las peculiaridades del
atavío en el cinema. Ingresó hace un mío en los estudios después de haber
adquirido vasta e.rperiencia en el dise?io de trajes, tanto en los Estados
Unidos corno en el extranjero. Ha trabaja.do con algunos de lós modistos
más famosos del mundo, y ha preparado la indumentaria de varias impor-
tantes p?~oducGiones teatrales. Aprecia intensamente la diferencia entre
la escena y la vida privada; de manera que aunque posee el don de lo
exótico y lo biza1'1'opara la pantalla, los vestidos que dise'ña para la vida
privada son casi auste?'os en su clásica sencillez. Adrián es nacido en los
Estados Unidos y educado en Francia; pero en, cuanto terminó su edu-
cación, resolvió consagra?' sus talentos a su p?'opio país. (N. de la R,)

S 1 hay uu centro de la moda en los Esta-
dos Unidos, es seguramente Hollywood.

Aunque París ejerce, naturalmente, el
predominio de la moda en todo el mundo, y
su influencia 'se deja sentir en todas partes
- no menos en Hollywood que en otras par-
tes-, Hollywood, na obstante, asimilándose
la moda francesa, crea algo' original. !LOs
requisitos de la pantalla Ihaoenesto impera-
tivo. /

Es conveniente, por lo tanto, 'que las mu-
jeres comprendan la razón de ser, la psicolo-

A la izquierda: [oan Crawford en una de
las creaciones de Adrián, que lució en

"Las niñas modernas". - A la
. derecha: Marión Daotes ex-

hibe un abrigo de raso
beige adornado

con ricas
pieles de

maria
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gía y el objeto de los estilos de Hollywood.
Gran parte del atractivo de una película,

su ambiente, su espíritu, aun su interpreta-
ción, depende de [as toilcttes usadas por las
aclrices. i la película es una pieza moderna,
de juventud, de jazz, de independencia, 10's
trajes acentúan este espíritu de modernismo.
Producen esta impresión porque son más deo.
Iinidcs en línea y disposición que los vestidos
corrientes modernos. Si la película es de
sociedad, el traje exagera la idea de fausto
mediante una cola dos veces más larga que el
tamaño aceptado, dos volantes donde debería
haber uno, y muchas otras estratagemas por
el mismo estilo 'que imparten a los trajes usa-
dos en el mundo de la ¡ficción, ya sea en ITa.
pantalla o en la escena, aquella cualidad que
se denomina (teatral».

Esto 'es lo 'que quiero explicar a mis lecto-
ras. Los estilos de Hollywood son «teatrales»,
demasiado teatrales para la vida diaria. AL-
gunos, por supuesto, son más exagerados que
Jos otros; rpero en todos ellos se descubre Ia
exageración. Y esa exageración, demasiado
obvia, es lo 'que toda mujer bien vestida debe
evitar.

<Las modas de Hollywood se imponen por
Iuerza de la repetición. 'Cuando se repite de
continuo cierta novedad en la pantalla, ya sea
en cuestión de linea o adornos, de joyas, flo-
res o .acoesorioa, de algún modo nuevo de
llevar 'el sombrero o de ciertos detalles del
abrigo o 'el vestido, prevalece esta idea del
·estilo en la mente de ila mujer en general, y
pronto o tarde 'es adoptada por el elemento
femenino en masa. Y he a<llí'que ha nacido un
nuevo estilo de Hollywood. A veces ee un
estilo bonito, sentador y adecuado para la ge-
neralidad de las muj-eres ... ; :pero otras no
10 es.

Hollywood ofrece mucho al mundo de la
moda, que podría adaptarse bella y discreta-
mente a las necesidades de todas ITasmujeres.
Pero ]0 'que ofrece Hollywood requiere adap-
tación y no debe aceptarse en totalidad. Las
mujeres 'encontrarían muchas ideas origina-
les,que pongan de relieve 'Su personalidad, si
supieran lo 'que conviene elegir y rechazar
entre los diversos detalles del atavío de' las
adrices. ..

Conozco perfectamente a las estrellas y ac-

trices, tanto en persona como en 'sus inter-
pretaciones, Pasan delante de mí, una colee-
ción de tipos diversos, en la galería de dise-
ÜGS del estudio de la Metro-Goldwyn-Mayer.
Cada una de ellas debe recibir lo mejor de ]0
mejor 'en cuanto a linea y disposición del ves-
tido. Además, al diseñar cada traje es necc-
sar io tener en cuenta 'Cfue aparecerá sola-
mente un instante en la pantalla, y 'que ese
instante debe revelar alguna característica de
la protagonista o de la historia. Por esta ra-
zón exageramos consciente y deliberadamente
determinados detalles.

Procediendo las estrellas y artistas del ci-
nema de todas y cada una de Ias eséeras de
la vida -como que 'es así, indudab1emente-,
todos los tiFOS están representados ; de ma-
nera que, toda mujer puede 'en,oontrar un tipo
que se le asemej-e y le sirva de modelo entre
las actrices de Ia pantañla, Representan asi-
mismo todas las formas y grados de la belleza
.femenina. y quiero insistir en 'que todos los
tipos !femeninos son bellos cuando la mujer
sabe cómo realzar su belleza.

Por consiguiente, toda mujer puede obtener
ideas valiosas observando a las artistas del
cinema; pero la mujer avisada debe tener en
cuenta que casi todos los trajes de una pelícu-
la han sido diseñados 'Para cierto momento
dramáticeen Ia vida-del personaje, y que la
mayor parte afecta el matiz «teatral» ne-ce-
sario para realzar los momentos dramáticos.
Hay películas, sin embargo, 'que ofrecen lin-
dos vestidos convencionales, 'sin sombra al,
guna de 'exageración teatral. - .

En «El carnaval de la vida", por ejemplo,
una de las recientes producciones .de Greta
Garbo, todos' los trajes son práctioos y po-
drían copiarse, Su vestuario en aquella pelí-cu-
la incluye trajes de deporte, trajes de calle,
trajes de vestir y trajes de noche, lb mismo.
que sucede en «Orquídeas salvajes», que toda-
vía no se ha dado al público. En todas las
escenas sus vestidos 'en ambas películas tienen
un selllo particular de distinción, encarnando
la belleza de Jos estilos del día. Pero sería
fatal para las mujeres copiar las teilettes de
las películas usuales de Greta Garbo. Encon-
traríanse entonces con una colección de tra-

jes bizarros, exagerados, dramáticos, -que las
convertirían en seres fantásticos y extrava-
gantes.

Con Norma Shearer tienen las damas mayo-
res probabilidades de encontrar vestidos cou-
vcncionales 'en muchas de sus ·películas. Sus
caracterizaciones, cuando son- modernas y no
de época determinada, retratan a la mujer
elegante del día. Miss Shearer dispone siem-
pre en forma interesante y poco común el
estilo 'que adopta para su· atavío, rpero sin
añadirle el toque exótico. Puedo decir, sin
temor de equivocarme; que miss Shearer ha
contrihuído mucho a la popularidad de los
elegantes trajesd,e deporte y los sombreros
ceñidos, estilos que <b.aJlllegado a identificarse
con eila. -

Joan Crawford usa generalmente en la pan-
talla vestidos 'característicos de su tempera-
mento, representando Ja ju ventud entusíasta
y aturdida. Extrema juventud, alegría exube-

-raute y movimiento continuo, más que extre-
ma elegancia, jiredomínao" en su atavío. lEn
la vida privada .añade un tono más sutil y
soflstícado a sus toítettes, agregando o de-
seohando .cíertos detalles.

He aquí lo 'que yo aconsejaría a las muje-
res. Elegid la estrella cuyo tipo más se apro-
xime al vuestro yestudrad Ias toílettes 'que
lleva 'en sus momentos más .dramáticos y en
los más sencillos. En seguida, adoptad y uti-
lizad en vuestros vestidos 10sdetaUes· más
distintivos de 'su atavío convencional y 10s deo.
talles más práctieos de sus trajes de 10's mo-
mentos drarnátícos. Este procedimiento .re-
quiere experiencia, por supuesto. Una mujer
puede usar 'Su intuición proverbial rpara .ha-
cerlo 'con (buenos resultados, pero necesita
además ser observadora y <tener el sentido
del estilo, Estas cualidades pueden adquirirse,
no obstante, 'Si se persiguen .con constancia.'

Comencé veste artículo [Jamando a Hony-
wond el centro 'de la moda en los lE'Stados
Unidos, y Qle81quí que ahora recomiendo a
las mujeres abstenerse de copiar í1iteralmente
aquellos estilos. Mi consejo es adaptados con
discreción. Precisamente a causa ,de dicha
adaptación, inconsoiente en algunos casos,
discreta en unos y atolondcada en otros, es
que Hollywood 'Se ha conquistado el título
de centro de 'la moda,

Cuando se es famoso ...

LAS estrellas de [as películas, cuando la
fama empieza a acariciarlas, reciben
miles de cartas de un cabo de año al

otro, procedentes de todas partes del mundo.
La mayoría de ellas son peticiones de tra!bajo
en las pelí-culas.

Cuando Buster Keaton impresionaba "El
héroe del río», un joven Ilamado Charles
Líndberg escribía una página en la historia
de la aviación, y un agricultor de Nueva
Jersey quiso aprovechar esta oportunidad.

"Un día, y poco después de haber hecho el
capitán Lind:berg su maravilloso vuelo, recibí
una carta mandada por correo aéreo - dice
Buster Reaton-. El .firmanteme pedía tra-
bajo en las películas, porque, según decía, mé
él el 'que crió Ios <cerdos de Ios que se 'Sa-caron
los sandwiches que Lindberg se llevó para su -
raid. En la misma 'carta, me expiicaba que su
casa ihabía llegado a ser un oibjeto de curiosi-
dad pública, y 'que la gente viajaba muchas
millas para verla; estropeándole los campos y
llevándose las ramas de Ios árboles como re-

contente con
a distancia.

I. No se CQntemPlar:-]
Téngalas cerca.

ePor qué ha de limitarse usted a ver sus estrellas favoritas en la pan-
talla cuando puede tenerlas .cerca, a todas hora~¡ -en mÚsticas postales?

Las fotografías de las artistas cinematográficas son
un recreo para la oista y' constituyen un regalo
muy apreciado. "

Envíenos un giro postal de 5 pesetas y le remitiremos -diez fotografías
en tamaño postal de las artistas de cine américánas que .usted' quiera.

C A NI DO' S B UR ~~R~ ' I
254 M•• h." •• A".", . NEW '~

I
cuerdos. Pensaba, por lo tanto, 'que una pe-
lícula de su casa aería de actualidad y ofre-
cía su casa para alojamiento 'd-e. la c~mpañía,
sugerierrdo 'que bien pudiera darse a Línd-
berg el roJ principal. No se necesitaría buscar
el argumento de la película, porque su mu-
jer ya había es-crito uno ... »

La voz de la tormenta

N ADA queda impune en ia vida. El que
la hace la paga; y cuando la voz de

- Jos demás no puede delatamos, por-
que ignora lo 'que hemos hecho, nos 'Jelata la
voz de la conciencia, 'que no "puede callar aun-
que 'queramos; pero 'en este caso, «La voz de
la tormenta». (((The voice {Jif the storm»), en
una noche obscura, sombría, iluminada tan
sólo por momentos por la rápida luz de los
relámpagos, gritó, muy fuerte, salvando así
de una muerte injusta a un inocente ...

Tom Powers ha sido acusado de un crimen
que nunca ha cometido y va a ser ejecutado.
Ru1Jh, 'su novia, y UN primo de ésta, trabajan
como operadores en [a Central .dete1éfonos
del pueblo. Es una noche obscura y mala;
una terrible tempestad azota la comar-ca. Los
alamhres del teléfono han <caído con la tor-
menta, y el prano de RutJh es enviado a com-
ponerlos. 'Mientras trabaja subido aUlá arriiba
de un rposte, intercepta un mensaje dado por
uno de los verdaderos enteres del crimen,
cuyo mensaj-e es oído por el gobernador, pnes
el primo de Ruth conecta los alambres con el
teléfono de la <casa de éste, a tiempo de SalIvar
a 'I'om de una muerte injusta.

"La voz de la tormenta» es una hertnosa e
interesante peUculade la Radio Pictures.
Martha Sleeper, ya bien conocida en el mun-
do del cinema, y lHug¡h Allan, 'son los princi-
pales protagonistas.



Le ves y.breves

EN- ,la serie de conferencias sobre el ci-
nema que llevamosoíl'la's - y algu-
nas también -padecídas - ha tocado el

turno a nuestro compañero de letras y de en-
tusiasmos peliculeros, el Iíterato y director
-de '<CjtEs mi hombre !))-, Carlos Feruández
Cuenca.

Verificó se la disertación de Fernáudez
Cuenca en el Lyceum Club Femenino, inte-
resanbe y modernísimo círculo formado por
lo más ,f,lorido - y aquí sí 'que encaja hier
esta palabra - de nuestras damas artístas :
escritoras, pintoras, escultoras ... Y versó, se
rotuló, «Grandeza y sérvidurrrbre del cinema».

y en nuestra opinión, Fernández Cuenca se
limitó a probar de nuevo - otra vez -lo que
tiene -sobradamente .demostrado : que posee
un fino 'espíritu seleccionador y una muy só-
lida cultura.

y no obstante, le creemos d-emasiado incli-
nado, C0n un exceso de simpatía, 'Por [os teo-
rizadores y realizadores frances-es. POI' Abel
Ganee Jean Epstein, Marcel L'Herbier, Ger-
maille' Dulac ... Y en orden más lejano: por el
inolvidable propagandista Canudo y por
Louis Deíluc, el malogrado autor de «Cinéma
et Cie.» y de «Photogénie»,

y sí es cierto que el cinema debe mucho a
los oonnacionales de Ios Lumiere - por enci-
ma de todo: su nacimiento y sus pr1meros
pas-os - no 10 es menos 'que en ",1 pa-sado, que
en el pretérito, la laiJjor de los italianos-

, ¡aquellas innovadoras cintas ,de ,gran-,espec-
táculo 1 '1Y la creacióu de una ignorada escue-
la de ñlms de amor! ... - Ie r-esultó altamente
vivificadora. Yen Io actual, antes que Alema-
nia, en el lugar' de mayor importancia, des-
taca Rusia. _
- y respecto al concepto de reprobación y cou-
denación 'que a'e mer-ece-por su exagerado in-
dustrialismo, por su insaciable afán _de lucro
- el dominio capitalista de América, más
concretamente: de Yanquilandia, en parte es
justo yen parte no. Porque aunque es exacto
que Sil objeto principal es el 'redondear sus
negocios, 'lo corriente 'es que Ios efectúen en
la mejor lid, mediante el valioso y eficacísimc
concurso -d'e artistas, generaímente europeos,
atrapados 'POI' la atracción, por la fuerza
enorme dea oro.

y a falta de virtudes, no se le puede negar
al pueblo estadounidense Ia superioridad, 'la
ventaja manifiesta' de su juventud. Y el cine-
ma - en distintas ocasiones lo hemos dicho y
nunca nos cansár-emos de repetirlo - lo que
necesita, cardinalmente, es juventud. De aquí
que nadie iguale a los yanquis a interpretado
y a s-entirlo conforme a su naturaleza fotogé-
nica, de imágenes en movaniento. De dina-
mismo.

Pero - a un lado, Ios reparos anotados=-'
ao indudable y real es 'que Carlos Fernández
Cuenca obtuvo un feliz éxito con su ooníeren-
.cia" .amena y documentada. Se le comentó, se
,disouti eron sus apreciaciones ... Y esta misma
,dis!lr1~pancia nuestra .]0 abona, Io patentiza,
,!le ,c¡Ia:rLa y convincente manera.

* * *
La costumbre, la mala costumbre de los ¡fi-

nes de fiesta - que en no pocos casos cons-
tituyen 'la fiesta, 'el espectáculo 'entero - si-
gue firme. Pese a [a indiferencia, al escep-
ticismo del público, 'que ni aun con esas 'Pica.
dNo -es así, 1 oh 1, An10.frete Armentiila!

y a ver: d'quiénes son. Ios que ante Ia in-
justlñcada 'subida de precios - a tres pesetas
ya tres cincuenta butaca - no a-cuerdan que"
darse sin cine y dísírutar, en cambio, del es-
tupendo tiempo 'que haoeil ... Iy',si al menos
se ofreciesen 'buenos programas l... iPero es
que no. Que no son ni siquiera aceptables.
Se ha llegarlo ya - descaradamente - incluso
a 10'8reestrenos y a los numeritos de varietés
archiconoej,dos.

dY con 'ese pintoresco - por lo suicida-
modo de entender su negado, se extrañan los
empresanos - los de primera categoría, los
de los cines del centro - de 'que se retraiga
la 'gente de ir a sus salas P

no l a s de Madrid
1Sí, sí que son ganas de asombrarse tonta,

neciamente l 1 De no explicarse lo que - e
halla al alcance de todas las inteligencias!
De topas, excepto de las suyas, a juzgar por
su desorientada y torpe actuación.

* * *
Y a propósito 'de salones de proyección,

dustedes se encuentran defendido-s, ampara-
dos contra los casos de incendio o de simple
re infundada alarma en el cine «Palaoio de la
Prensa»]

No mientan. No teman declarar la verdad,
sin rebozos ni eulemismos. Sean sinceros.
Como lo ",-oy yo: un humild-e, campechano e
irrespetuoso servidor de ustedes,

En un cine 'que está en un piso y al que se
entra - a elección - por un a&Oensor o por
una es-calera, es muy diñcil permsnecer tran-
-quilo, conservar Ia serenidad a ,1Íl.sola idea
de una salida desordenada, en confusión,
atropellada. -

i Y atreverse todavía a afirmar 'que este cine
es un modelo de s-eguridad para los 'espec-
tadores l...l Los hay ironistas l...

* * *
Nos comunican, para nuestro particular

de Catalunya

conocimiento y electo con íguíente - y ape-
tecido - de la publicación de la noti ía, que
León Artola adaptará - prontamente - a ita
pantalla Ia novela de Franci co Camba <<tEl
vellocino de plata», uya e cena roda-
rán: una en :Espaüa 'oll'a en la \1' zen 1ina,
-en el 'Propio Bueno ~\il"e'.

Esperamos, couííamos, que Arlola abrá
hacerse perdonar, con su nueva ibanda, e.l
tro-piezo 'de «La Soto del Parral».

* * *
Análogamente, y e de suponer que con

idéntico propósito de que le demo publici-
dad, nos participan - a última hora - la
probable filmaciúu por Benito Perojo ·de un
asunto inédito, escrito exprcíeso para el ce-
luloide por el chusco inventor del astracán
teatral Perico Muñoz Seca.

¡'Caramiba, caramba l... ¿Con qué Perojito y
Muñoz Seca o más adecuadamente puestos :
Muñoz Beca y iPerojito ~... l A :fe que es una
excelentísima - sin tratamiento, sin vue-
oencia - unión 1 Y conste 'que no existe ni
intención de guasa en nuestras palabras, Son
da Iranca expresión - sin malicia ni zumbone-
ría - de nuestros votos porque la suerte les
acompañe, para bien de nuestra producción
de películas y, lógicamente, para el de ellos
- a la vez-: para el de Muñoz Seca y el de

- Perojo.
EL ULTIMO

EL CINE HABLADO
Películas habladas en Londres

R'L ,e.norme éxito 'que han logrado las p'e-
Jículas habladas 'quedó demos-trado en

- el West End (el ba,rrioelegante de
Londres), cuando enormes multitudes acudie-
ron a invadir los cine-s teatros en que las pe-
lículas -sonoras se exhibían. En varios casos,
colas 'enteras tuvieron que volverse atrás para
formarse de nuevo inmediatamente a fin de
~dJquiri~ localidades para la vsegunda sesión
de -la tarde. -

Durante esta semana pueden -ser vistas y
oídas en Londres 0000 películas habladas,
constituyendo, por tanto, 'el mayor número
d-ecintas de este género 'eXihibidas a un mismo
tiempo íhasta [a fecha.

En el Plaza Teatro d-e Paramount Famous
Players se 'estacionaron durante la última
noche colas formadas por 2.000 personas, ha-
lláudose el teatro completamente lleno media
hora antes de comenzar la función.

En Empire las Iocafidades haratas se lle-

Máquinas para coser y bordar

AVIÑÓ,9

Las de mejor resultado
La célebre rápida

naron veinte minutos antes de ser exhibidas
Ias películes ; y 'en el Tívo:Ji de Piccadilly y
en el Regal d-e Marhle Arch, -formáronse asi-
mismo colas lmpouentes.

En todos los cines del barrio E-ste de Lon-
dres, en que :se exhibían películas hablarlas,
hubo que poner en las taquülas los cartelitos
d-e «No hay Iocalidades» pocos minutos des-
pués de que las sesiones hubieran comen-
zado. Varias de üas colas ¡fueron regulari-
zadas por la ·policía.

"Ronda nocturna"
es un film hablado"R ONDA NOCTURNA", película hablada

de Los Artistas Asociados, se es-
estrenó hace unos días en Nueva

York. La temporada anterior se presentó en
el teatro de Nueva York Nighstick, obra tea-

, tral de la 'que ha sido adaptada esta película.
Cinco de loaprincipales actores d-e «Ronda

nocturna» hacen en ella su 'debut oinemato-
gráfico, y tres de ellos tienen el mismo rol que
interpretalban en el teatro.

Eleanor Griífith, estrella de «La Araña»,
Qhester Morris, estrella de «Crimen», Pat
O'IMalley, Regís Toomey, Mae Bush, Harry
Stuhs, Purnell Pratt, IElmer Ballard, Keman
Críps, Irma Harrison y James J3radbury for-
man parte del, reparto. .

Todos tienen experiencia teatral. El director
ha sido (Roland West, 'que dirigió <dElmurcié-
lago» y -«,El mejor caballero»,

En Hollywood se 'Presentó ,«¡Ronda noc-
turna» en el Chinese 11heatre.

Joseph von Sterberng, célebre escritor,
opina 'que I«Ronda nocturna» -es una de las
mejores películas habladas que s-e íhan pro-
ducido.

Lewis Mliestone xlijo que es una película
de primera calidad ; y Douglas Fairbanks de-
claró: «Es una abra maestra, todo es xece-
Iente.» -

A diferencia de la mayoría de películas po-
licíacas, «Ronda nocturna» no glorifíca all
bandido, sino 'que enseña a odiar el mal.

"Burlesque"

E N el estudio hollywoodense de la Pa-
zamount 'Se prepara la impresión de
una película titulada «Burlesque», de

la cual se harán dos ediciones: una hablada
'para los países de idioma inglés y otra muda
pura d resto del mundo. En este film tomarán
parte "arios actores y actrices de renombre de
la es cona hablada americana.



"El cabaret del infierno" El lunes día 20, se eslren6 en los sa-
lones Kursaal y Calaluña esta deliciosa

comedia, de la que es distribuidora en España, la casa Balarl y Sim6.
E Iprimer plano interpretativo está integrado por la estupenda y bella actriz,
Vesta Silva y por el gran actor Waller Butle.
Las escenas reproducidas en esta página, muestran el lona artístico de esta
película y el ambiente en que se desarrolla la acci6n.

"El cabaret del in-
fierno" o b t u Va un
éxito franco el día de
su estreno.



~ ="

Museofolográfico de

•I
de Catalunya

"P "l vu«OpU ar "rz- m '.

Alice White Sugestiva y escultural "oedetie'
de 16s estudios First Naiíonai.



6

ilusión

No habluré aquí del he-
cho rigurosamente
h is tórico de que cier-

to prisionel'o, llevando una
máscara de terciopelo negro,
fué transportado desde la for-
taleza de las Islas de Santa
Mal'gw'ita por Benigne d'A u-
vergne de Sto Mal'sy, por su-
ptmérsele her'mano gemelo
del Rey, como pretende Du-
mas y la 'mayoría de histor'ia-
dores se inclinan a creer, ni
de otros valiosos documentos
que tratan de «El Hombre de
la Máscal'a de Hierro», y sí
únicamente de la exactitud
histól'ica tan malparada en las
tablas y en algunos films, y
en cambio tan Tigul'osa tal
como nos la oirece Douqlas,
dando una ilusión de auten-
ticidad en todos sus detalles,
como, pOl' ejemplo, la carroza
c.n que se trusltula a Su E mi-
nencia.

Un boxeador que al impre-
sionar una pe-Iícula emplease
métodos que no existen, seTía.
expulsado del ring inmediata-
men,te, pues como el público
conoºe algo d!l boxeo, esto
sel'ía un [recoso pam la pe-
lícula, y en cambio, el público
apenas conoce la histol'ia del
vestido.

Nunca hemos visto u oído
la escena del duelo de Hamlet
exactamente tal como Sha-
kespeare indica que debería
ser.

Una vez se éncomendó un

de autenticidad
combate a los notables acta-
res WilliaTd y Eaeorth., pevo
no se pudo inC01']JOra1'a la
película, por resultar del1w-
siado suave, Hay muchos

Douglas Fairbanhs e~ "La Más-
cara de Hierro" de los A. A,

messsieuTs Beaucoaires y
Scammouches que umoren' el
modo de vestÍ?' 'de su época,
aunque el aJlÜ01'de uno de
ellos, Sabat-ine, les dé instruc-
ciones respecto a ello.

Indicaciones similaTes es-
tán explicadas detalladamen-

te p01' Rostand en su Ci'l'a'llo
de Berqerac,

No se tiene ni la idea más
remota de dónde ha sacado
místel' Faü'banks su conoci-
miento de los vestlwl'ios de
la época, tan extenso, que con
los mismos tiene «ello», y
sabe llenarlos perfectamente;
como tampoco se expl'ica su
admirabl« conocimiento del
arte de la espadll, tal como se
p'mcticaba en aquellos tiem-
pos.

Es posible que sea tlebulo
a se?' al'umno de uno de los
mejores amigos de Leloir, el /
anciano Luis Merignan, que
ha empleado la inaucn: parte
de sus ochenta y ciuüro años
de vida en adqu'Í1"il' un pl'O-
fundo conocimiento de la his-
to?"'iade la espada.

En la sala de a?'I1WSde Me-
l'ignan había un cuadro,' qúe
hoy está en el París A1üomó-
vil Club, un cu'/'ioso retrato
de este, maestro de al'mas,
ves(ido de Il'Arttupuu», que
se desa¡í(1 con un uunsilile
enemigo,

En el retrato, hay g·rabado
este lema:
- «La punta de la espcda es-
una realuuui- que hace des-
aperecer muchos fantasmas.»

Si míster Foirbosik» hubie-
fa visto este cuadro no hay
duda de que le hubiwl'a intri-
gado PO?' la semeitmza que
guarda CCinel tipo de D'Ar'-
tagnan PO?'él cl'eado,.

Una actriz del Broadway
a Hollywood

B ,\J:tBARAISTANWYC~;célebre actriz del
Broadway, llegara en breve a' Holly-

. wood para interpretar 'el principal rol
de «La puerta cerrada», película hablada,
adaptada de la obra teatral de Channing Po-
liock «El signo en' la puerta».

George Pritzmauríce la dirigirá ; C. Gard-
nes Sullivan es el autor de la adaptación, y
el diálogo 'estáesürÍto por George Scar-
horough. .

Miss Staúwick nació en 'el Brooklyn, Nueva
York; habiéndose 'educado en el EraS<.mus
Hall Echcol, y sien.do íntima amiga de las
hermanas Talmadge.
, Antes de ingresaren 'el teatro, fué telero-
uisla, taquígrafa, en una casa comercial de
la Quinta Avenida, maniquí viviente, y bai-
larina 'en un club de noche.

Fu,é presentada en el teatro por William
Marck, quien la convenció de 'que tenía dotes
de actriz, y Le dió el primer rol ¡femenino en
la obra teatral «La trampa», de Ia que era
autor.
. En 1[}27 'se dió a miss Stanwyck un rol en

«Burlesque. y aquella prueba hizo que se Ie
confiara 'e! principal rol en «La puerta cerra-
da», para Los Artistas Asociados.

Camila Horn irá a Alemania

eA~IILAHORN marchará en !breve a Nue-
va York para embarcatse Rara Ale-

. 'IIlítnia. La, joven a.ctriz,. ibajQ.eoritra-
to con Los .Artistas Asociados, será ,1<1' estrella
de algunas 'PrQd·t!-ocioJ;les-heDl;lq.st;lÍ Alémaula.

'Se entiende 'que después de terminal' varias
películas en Alemania volverá de nuB'VO a
América, .

'La .Margarita escogida por. ·F. VV, Murnau
para' interpretar el 1'01 ¡femenino de «Faust»
con Emil Jannings, Iué invitada a visitar Amé-
rica en cuanto se vió su admirable tl'8lbajü
en aquella producción,

Atlí, se le confió el principal rol femenino
en «Tempestad» con John 'Barrymore, y 'en
breve podrá vérsela ,en «Amor eterno», pe-
lícula para Los Artistas Asociados -dirigfda
por iErns Lu'bistch y en la que el principal
actor es también John Barryrnore.

En la vida privada, miss IIorn es la señora
Clauss IGeertz, Su marido visitó hace poco
Hollywood, y la actriz 'se reunirá con él en
Berlín,

Sus padres residen 'en Alemania, donde
estuvo una temporada con 'ellos 'en el verano
pasado,

deCatalJ '- POqUIto, pero bpeno

LA edad no constituye neoesariamente
expedencia. Muriel ~l!cCormack, 'que
110 ha cumplido todavía los diez años,

ha aparecido en cuarenta y nueve distintas
producciones. La recordaréis ·en 'el papel de
la cieguecita en el «Bey de reyes». Ahora tie-
ne un rol 'en «Dinamita», la primera película
de Ce-cil B. De 'Mille para la Metro-Goldwyn-
Mayer.

La caza del hombre del pelo rojo

DEllIDO a la insistencia coo-que Clara
Bow exigía 'que 'su compañero en su
reciente interpretación para la Para-

niount, «Pelirroja», tuviera -los cabelies del
mismo color que ella, se temió por un mo-
mento 'que entre la población masculina de
Hollywood cundiera Ta moda de teñirse el
pelo de. rojo. Muchos eran los adores que
estaban dispuestos a hacerlo con tal defener
oportunidad de trabajar 'con la 'Vivaracha
Clara. Mas 'según Eliuor Glyn las personas de
pelo rojo tienen un temperamento especial,
cosa 'que no s·e puede obtener por el s610 hecho
de teñirse el cabello.

.Afortunadamenté la caza del hombre del
pelo, rojo terminé cuando el director 'ele re-
parto-s tropezó con Lane Chandler , pelirt'ojo
sin trampa ni cartón, .a quien hemos visto
recientemente en «La legión de los condena-
dos». Aoto vseguido el propuesto galán ¡fué
conducido a 'Presencia. de Cilara Bow, quien al
verlo no pudo menos de declarar 'que sus as-
piraciones 'quedaban completamente satis-
fechas.

Retorno a la 'pantalla

W INIFRED WESTOViER, esposa d!v01"-
. I ciada de Wi1liam 6. Hart, volverá

a la pantallla a fin de interpretar
el rol que da ·el tí·tulo a «Lummox», película
,toda hablada, ·dirigida por 'Herbert Brennon
para 10s Artistas Asociados, según maniíes-
taciones de MI'. Sehenck, presidente de la
anteriormente citada Compañía, '

Hace poco 'que Faunie Hurst, autora del
diálogo, negó a "Los Angeles. - .

Miss Westover, recien temente di vorciada
ele aquel oCé}ebreactor, se ha instalado éu
Hollywood con 'su hijo Bill, youando supo
que se buscaba una actriz para ,«:¡;'ummox),
d~cj)~ió solicitar este rol yéndose a visitar a
Herbert Brennon y Fannie Hurst para lJIe-
dírselo, .'
. MI', Brennon había probado ya cincueuta
actrices sin encontrar ninguna 'que le satis-
Iacíese, y en 'cambio una artista con quien
hizo la prueba encontró el rol de «Lummox»
tan a 'su gusto, que pidió a MI', Brennon se
lo dejase desempeñar sin que ella cobrase
nada,

Felicitación a Emil [annings

E·Leminen't'e artista Emil Jannings, que
ha merecido 'el sobrenombre ·¡;le'«actor
supremo de la pantalla» y cuyos últi-

mo~ ,'triun,fos han sido «El patriota» (Alta
tra~c~ón) y ~(~OS pecados ele los padres», ha
recibido una justa felicitacióu por sus ínter-
pretacíones en las películas '«lE<1 des tino de la
carne» y «La 'Última orden» Ielicitación tra-
mitada por la Academia 'Ci~ematográ,fica ele

_Artes y Ciencias, la cual coloca su labor artís-
tica come la más notable de 19'28.
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"POPUL'AR
~=

FILM" EN NUEVA
y

YORK
Otra pelicula deteclioesca. - Estrecha armonía. - El triunfo de Mauricio Chevalier. - Corinne
Griffilh en otro papel de dolorosa. - El caso Donovan. - Los ingleses importan "La iraicíon",

YA tenemos películas detec-
tivescas para rato. lEn el
Capital acaba' de estre-

narse otra, y ahora que la pri-
mavera va a dejar el campo a
la estación estival, francamente
estas películas detectivescas 'que
aumentan la presión .de 'Sangre
debieran declararlas antihigié-
nicas. '

En esta nueva película «La
voz de la dudad» (no, no es el
título de un periódi-co), el detec-
ti ve es a la vez -el autor de la
película y su direotor. Si lo hu-
bieran apurado un poco hubiera
representado el papel de la he-
roína y has tia el mobiliario.

'Es una película movida, nena
de interés, de acción, de repiso-
dios truculentos y, por Jo tanto,
la mejor película para; exhibirse
los ~ábados .y los domingos en
función de tarde. Hago esta ad-
vertencia a los empresarios para
que vean diasta dón-de llega mi
patriotismo.

'Como en todas las peliculas de
este género, el detective, tras
esfuerzos inusitados, tras 'de lar-
gos 'sudores, de carreras, de ho-
ras tormentosas de pr-eocupa-
ción, [lega a averiguar lo 'que
Lodos' los espectadores habíamos
averiguado desde 'que se inició
la primera escena : que el apa--
rente criminal es un bendito de
Dios.

Está dirigida con tino. Wi-
llard 'Mack,: el debectiv-e,el au-
ter el dir-ector el descubridor'
el ~puntador, ~-e destaca por s~
prolíñca labor. I Y cómo 'grita-el
condenado I Sí; porqu-e se rae ha-
bía olvidado decir que la película
es to da hablada,
. Él papel femenino numero uno

corresponde a Silvia Field. A
esta señorita podernos agregarla,
con permiso de su novio, a la
colección de artistas bellas cine-
matográñcas: Otro de los 'bu-e-
líos actores de la obra" el ij)endi-
lo de Dios, se llama en realidad,
llolbert Ames·. Ahora 'que yo DO

creo que 'esto le importe grau
cosa al .lector.

de una cantante de opereta-
Nal1!cy-. El empresario, de ori-
gen hebraico, estaba loco tam-
bién por la al' tista. Obtenido el
triángulo, la hipotenusa son una
serie cleepisodios para hacer
creer al espectador que el empre-
sario se .casarácon Nancy. Sin

. embargo, el público se da cuenta
de 'que Nancy acabará casándose
con Rogers, Y así ocurre; 1.eT-

éxito no puede ser más defluitivo,

En 1927 se concedió el premio
PuUtzer, a la mejor obra teatral
el el año, a «Hijos del ábado»,
cscri ta por Maxwell Auderson,
una especie de Martínez íerra
cou mayor cantidad de glóbu-los
rojos. La o-bra tuvo mucho éxi-
lo. En ella se ahondaba en la es-

. Corinne Griffith, protagonista de "Hijos delSábado",
. de la First National

Conste que e lo diría -el celebra-
clo autor. Yo no me atrevo a de-
cir un hi te mejan te.

En el Roxy se estreuó otra pe-
lícula detectivesca. \. fu-erza d
ver película' de esta índole aca-
baremos por dudar de la inocen-
cia de nuestros vecino y vere-
mos empedernidos criminales en
todas parles. Ya las g-ente an-
dan por- Nueva York con e e a -
pecto hu mea dar peculiar del de-
tective. Sin embargo, Jos ,gran-
des crímene ,lo 'Verdad-eros crí-
menes que ocurren en Nueva
York quedan por lo regular in-
solubles.

«El caso Douovan» era un dra-
ma a lo [tambal. Ahora con mo-
tiva de ha'ber a oeudido el cine a
la categoría de sonoro, han con-
vertido este drama en un film.
Tiene una ventaja y es la de que
permite al espectador el so pe-
char hasta del taquillero que le
facilitó la localidad para el ciue.
'La principal idea detrás de es-
tos dramas detectivescos 'está en
sembrar la duda en todo el mun-
do. La ultima escena, como es
de rigor, descubre al criminal.

El inspector 'Policíaco en esta
producción Colombia lo desem-
peña el conocido actor Jade Hall;
con !bastante habilidad. Como el
resto de los - intérpretes no son
mayormente conocidos los deja-
remos, bien a su 'pesar, 'en silen-
cio, a pesar de-que en la película
se les oy-e diahlar bastante.

Los ingleses nos han impor-
tado «La traición», una película
del tiempo napoleónico, que s-e
'ha estrenado en el Fifth Avenue
Playhouse. La acción se extien-
de como una mancha de aceite, y
como ni las fotografías ni los
ac tores s.on muy exoelen tes, ,la
captura de una ciudaden la cam-
paña de Wellington no 'llega u
interesarnos. Esto a pesar de la

. picaresca fábula. Figúrese usted
'que los oficiales de cierto coro-
nel 'se han empeñado en enamo-
rar a la novia del coronel, ba-
sándose en la ley del precedente.
Sí, del precedente; porque al pa-
recer la primera mujer de este
infortunado coronel había sido
el amante de cuantos cortejaban
a la novia actual.

Por el asunto la película pa-
rece más bien parisién. Pero no
!hay 'que liarse de [os ingleses.
'Con toda su gravedad de «gent-
lemen» si pueden le hacen el
amor a la mujer deL prójimo.

AURELIO PEGO

Nueva York, mayo.
(Prohibida la reprod uccióu 'sin

citar la procedencia.)

EIs1e Janis y Gene .Markey,
por no tener cosa. mejor en que
ocuparse, escribieron una no-
vela, a la que. titularon «Estre-
cha armonía». No contentos con
escribirla, quisieron dar al mun-
do una noción de la ¡flaqueza de
s!l imaginación y la llevaron al
eme, ¡Esta semana se 'ha estrena-
do en el Rialto «;g'sfrecha armo-
lúa», de la que son protagonistas
ese muchacho del pelo rizado
que se llama ühades Buddy Ro-
gers y esa monada 'que iha im-
preso en sus tarj-etasel nombre.
de Nancy Carro!ll.

'Eldire-ctor de una ,banda rle
«jazz» - Rogers - se ,enamora

minando la -película del modo
más encantador posible.

Se les' oye hablar, se oye el
ruido de la música. ;gs todo, en
fin, de una realidad que no deja
'lugar a dudas.

Intermedio. Mauricio Ch~va-
lier, el famoso actor !francés.,
acaba de estrenar su l[!>rimera
película hablada. La pel1culaes
mediana. Chevalier vale mucho
más. Se titula la cinta «Inocen-
loes de París», y trata de reme-
dar de mal modo la biagraña gel
popular artista que en Nueva
York ha obtenido un éxito fran-
co, decisivo y rotundo. Si tendrá
éxito que ya lo invitan a todos
los banquetes, Y cuando a uno
lo invitan a comer, entonces el

piritualidad de la estenógrafa y
del dependiente deesoritorio, se-
res ambos a quien los que escri-
-bhi).os. hemos cometido la cana-
llada de hacer creer 'que carecen
de problema-s sentimentales.

La First National ha traslada-
do al lienzo cinematográfico «Hi-
jos del sábado». Y para que la
película 'r-esultase más sentimeu-
tal, nos colocaron en primer tér-
mino a Corinue Griffibh, que
corno se recordará tiene una ex-
presión de dolorosa como si la
infeliz no se preocupara de otra
cosa que de verter lágrimas a
raudales.
- 'La película se estr-enó en el
Strand, y Ia dirigió Jorge La
Cava. Muñuz 'Seca si hiciera esta
reseña, diría: «La Cava..; La
Cava ... La aocaba de estropear»,



I
He aquí una película genuinamente catalana, por su argumento - trasplan-
tado al cine de una obra del eximio D. Santiago Rusiñol-, por su am-
biente, por su paisaje, por sus artistas.

Los personajes de este film, los encarnan artistas tan gloriosos de nuestra
escena, como Enrique Borrás, el eximio; Joaquín Montero, José Santpere,
Josefina Tapias, Rosa Hernáez, Cuitart, etc.

El guión es obra de un escritor tan prestigioso coma Adrián Cual; el

decorado de los interiores
lo ha realizado el gran
Salvador Alarma; la direc-
ción es de L'ucas Argilés,
un enamorado de Catalu-

ña, la fotografía
de Caspar.

\
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Los del director de distribuciónapuros

L0S directores del departamento ~e dis-
tribución y arreglo en Ios estudios ci-

. nematografícos pasan a menudo las de
Caín en el desempeño de sus tareas. Es sabido
que no hay demanda 'que no vaya a parar a
este departamento, ya sea procurar una ba-
llena artificial o un castiíllo a orillas del
Rhin : pero día adía estas demandas se hacen
más inusitadas.

'Entre las peculiares órdenes recibidas por
el jete del departamento de .distribución en
los estudios de la Metro-Goldwyn~Mayer en
Culver ,CUy dlguraba la siguiente, firmada
por Luden Huhbard, director de (La isla
misteriosa». Decía:

«Qulnientos enanos para el escenario nú-.
mero cuuatro, y 'que ninguno de 'ellos exce-
da 1 m. 00 de estatura.»

Allí .de los apuros del director de distribu-
eióu. iEchóse a buscar los quinientos enanos
requeridos para cierta producción en que
aparecía una isla submarina descubierta P?r
el capitán Nemo, el famoso personaje de Julio
Verne. Tras varias horas de investigaciones
y afanes había reclutado gran parte de su
¡\er80nal entre los circos y teatros de varie-
dades de todos 10's Estados Unidos.

Según declaran en Ia oficina de publicidad
de la Metro-Goldwyu-Mayer (y, por supuesto,
la verdad de las noticias del departamento de
publicidad no tiene vuelta- de hoja), el jef'e
de distribución tuvo 'que a-cudir a una agen-
cia privada de detectives, solicitando su ayu-
da para <descubrir pigmeos. Como quiera qu~e
sea, el hecho es 'que se colectaron 10'S qui-
nien tos reducidos de humanidad en menos
de una 'Semana, hazaña de ,la 'cual puede sen-
tirse or-gulloso 'el departamento aludido.

OtJrademanda extraordinaria que recibió
el dlrector [ué la .de conseguirse trescientos
javanes-es de ambos sexos y doce danzantes
genuinas de los templos javaneses para cierta
escena de la nueva película de 'Greta Garbo.

Consultando 'el censo descubrid el departa-
mento de distrifmoión 'que en toda la exten-
sión de los Estados Unidos había menos {le
trescientas mujeres de Jay':.a.y apenas ,el doble
de hombres oriundos dé? aquella isla. E['a
punto menos 'que imposible encontrar tres-
cientos «extras» disponilblesen colonia tan
reducida. Ad'ortunadamente, la 'enciclopedia
procuró a su vez la información de 'que los
javanes-es pertenecen a la raza malaya, siendo
hacedero colectar entre Ios malayos el nú-
mero requerido.

Una nueva difícultad surgió, sin embargo,
cuando llegó el momento «le conseguir au-
I éuticas bayaderas sagradas para una impor-
lanbe escena de la película. IEl departamento
ele distribución iba ya a darse por vencido
cuando descubrió a cierta bailarina que había
estado 'en Java y aprendido las danzas nacio-
nales, Entrevistaron a la mujer en la esperan-
za de 'que 'ej-ecutase la danza sagrado 'en la

película, y ella dió razón de una joven java-
nesa 'que sabía las danzas religiosas aun cuan-
do no 'era en 'realidad bayadera del templo,
Naturalmente, las bailarinas 'Sa-
gradas de Java son muy pocas y
no se les permite abandonar sus
templos; pero de esta manera Io-
gró el 'departamento de dis trihu-
ción satísíaoer una demanda al.
parecer imposible.

En otra ocasión el director Cla-
rence Brown 'Pidió mil ej-emplares
masculinos de barba lujuriante
para «La ceguera del oro»; y, ha-
deudo la dificultad más grave,
especifícó 'que tanto' Ios hombres
como sus barbas tenían 'que pasar
un riguroso 'examen físico. LO's
mil .barhudos se necesitaban para
una escena 'en que los mineros de
Alaska aparecen 'escalando las ne-
vadas alturas de Ohilcoot; y como
aquellas escenas se filmaban en
mitad del invierno, Ios hombres
tenían 'que 'ser sanos y robustos
para soportar la temperatura.
D-espués de varias semanas de
p-e-squisas y anuncios se completa-
ron todos los mineros barbados
que necesitaba Brown ; y, cosa
extraña, doce de aquellos hombres
habían representado readmente
parte activa entre los ibuscadores
de oro' del 98,

Cuando' necesitaron cosacos
para la pelí-cula de John Gilbert,
«ILo'8 cosacos», 'eldC'flartamento
de 'distribución hulbo de conse-
guirse.doscientos hombres y una
veintena' de muj-eres y chiquillos
de esa raza. Sucedió 'que un año
antes de 'que se produjera la. pe-
dícula, uno de los directores de la
distribución Ieyó un suelto en
cier to p-eriódico de Londres anun-
ciando 'el tremendo éxito de Ios jinetes
cosacos que por entonces se exhibían en
aquella capitel, Sabiendo 'que la película se
filmaría es-e año, 'el director cablegrafió a
los 'cosacos que viniesen a los Estados
Unidos, asegurándoles 'que aun cuando no
tuvieran éxito con' sus propias exhibiciones,
les convendría el viaje para tomar parte en la
película de John Gilbert. 'Los cosacos siguie-
ron el -consejo,. obteniendo g-randes triunfos
en Nueva York y otros centros norteamerica-.
n-os antes de hacer «abrnósfera» en ila cinta de
Gilpert.

Monta Bell pidió doce periodistas verdaderos
para «®l juicio Bellsmy», 's 'el departamento
de distribución invitó a doce repcrteros, quie-
nes presenciaron la composición de la pe-
lícula y esoribieron las crónicas de sus res-

,. -b) du ul mi t'. pectivos dianas, reci len o a mismo lempo
la compensación correspondiente por su 'parte
de «extras» en la produ-cción.

Los alemanesestuvíeron eu gran -elema.nda
cuando se filmó la granpelíc111a de Ra'111ÓIl
Navarro y Norma Shearer, ((lE! príncipe es-

[ohn Gilbert y Renée Adorée en la película de la M-G-M,
1I Los cosacos"

tudiante en la viej¡¡. Heidelberg». Lubitsch,
'el director, quería 'que los «extees» en el pa-
pel de estudiantes fueran tomos de: habla
alemana para 'que no 'se p-ercibie-se diferencia
en el movimiento de los labios al 'cantar en
inglés 'en vez de alemán las cauciones de la
Universidad.

Marion Davies contribuyó 'en gran manera
al 'éxito de las tareas delxlepartameuto de
distribución .éie ,la Metro-Goldwyn-Mayer,
cuando King Vid al' produjo «Gente de cine»,

-con Wi'lliam Haines y Marión Davies de 'es-
trellas. Fné idea de Marion el que apareciesen
estrellas famosas y celebridades del cinema
en esta producción ; y Iué ella misma ,quiell

_los indujo a hacer de «atmosíera» en obse-
quio a su amistad. Charlie Ohaplin, Douglas
Fairbanks, Pala Negri, Olaire Vinclsor, Norma
Shearer, Wi1lliam Hart y docenas de celenn-
dades aparecieron come simples «extras» en
dicha película, recibiendo la compensaclón
acostumbrada .de los extras : siete .dólares
cincuenta centavos por cada día ele labor.

GrelaGarbo

Demanda de películas habladas

M.~s de '2.000 cines en dos Estados
Unidos s-e interesan por películas

I habladas y consonido. iEs,to queda
comprobado, según lo ha manifestado el señor
Joseph - 1. Sehnitzer, presiden te de la ¡;tko
Productions Inc., con el hecho de que, apro-
ximadamente esbe número de salones de cine,
se preparan a instalar sus aparatos y demás,
correspondientes a esta clase de películas
Después de hablar de este punto el .señor
Schnitzer 'Con aJgunos de los mejores perso-
najes en los estudios de Hollywood, hBJpo-
dido calcular que durante 1,0 'que ¡[alta dc~
año 'quizá lleguen a 5.000 cines ·en 10S Estados
Unidos los 'que tengan películas habladas !'
con 'Sonido. !Esta es Ia razón por la _cual, la
Badio Pictures prepara un programa.de trcin-
ta pelí-culas con sonido y musicales pura el
próximo año,

en una es..

cena de un

n ue V o film

para la M-
G -M, "La
dama miste-

riosa",



orreo
por Alicia

M.a1'iclm de, Manos, - He recibido su aten-
ta: y cariñosa carta y puede contar con mi
sincere y desinteresada amistad, con il<j.com-
pleta 'Seguridad. de 'que procuraré complacer-
la eu todaa eusconsultas. Tiene usted muy
buenas díspesiciones para la poesía, si bien
con 'los 'pequeños ·de!fectos de todo prinoi-
piante,;los cual:e~ s'eguramen.te C0U el tie~;po
quedaran corregidos, EE! numeroa jsucesrvos
publicaré alguna cosita de Jo 'que me manda.-

La pa-tito. -Paraoscul'ecer 'el caJbello es
bueno usar una o des veces por semana UE!
preparado bJecho. con" aoeitede nueces y un
cocimiento de-hojas ;de n.eJgrul.!Est8iS,s'e hacen
hervir hasta 'que el agua 'quede reducida a
l¡¡.D;Litad,:,de)oq.ue se pone en el jarro, Si
tiene· constancia. se le oscurecerá mucho el
cabello: .'

Le aconsejo 'que' no' se eche "en los ojos
ninguno .de 'esos Iíquidos que anuncian .para
darles brillo, ''Por'qUEi Ias drogas con que se
preparan 's0n.·,'da,ñin¡¡¡s.jLáves,e}0& dos o tres
veces ..por, semaaa con un poquito de' agua
ti,bia,.en la 'que, haJlia diluido unas gotas de
limón, y: con esto le' 'quedarán brjllantss. -

Cir,¿asia';'~...~. Mándewe" SU; dirección:para
. decirle-en 'd6ucl:.e,puede' eI!.co~'hmr -una lp-cióJ¡!

para quitar la grasa del cutis. Yo creo: que
todos 10¡¡' nímels son iguales. Prácfioamente
no' conozco ninguno y por e'80 no me atrevo.
a recomendárselos,

Flora Klin. - No 'es necsario que se corte
de 'esa manera los' cabellos. Le bastará, para
conservarlos fuertes y ibr111antes, lavárselos
una vez por 'semana con un buen schampoing.
Este lo puede hacer 'con .100 gramos de jabón
corriente disuelto en roo 'gl'amosqe agu4 ca-
liente. Lo :filtra por un. papel de filtrar y le
añade '25 gotas 'de esencia de almendras amar-
gas. Después de seca la cabeza se friccíoua
el cuero cabelludo con 'Colonia sublimada al
1 por ·l.000. Esta fricción la repite tres veces
por semana, Tenga constancia y verá cómo
deja de caerle el cabello,

Luisüa Garzón. - BscrIbale lJidiéndole su
retrato y rogándole le dé una explicación de
sucoaducta, Si él la 'quiere irá a verla y ñr-
ruarán las paces. Si así- no lo hiciera, tendrá
usted 'que procurar olvídarlo, pues g'erá señal o-
de 'que no l/} quiere.

El cuidado de las manos
por Clara Boui

Aunque muchas personas IIO presten gran
cU'Leladoa la apariencia de las mano.s, no por _
¡;Ilo dejan' éstas ,d'e ser una ele Ias partes de
nuestra persona 'que mejor retratan nuestro
carácter, la delicadeza de nuestros sentimien-
tos y 'la apariencta general de nuestra belle-
za ñsíca, Descuidarlas es una Ialta imperdo-
nable que tenemos 'que pagar muy car-a" ya '
que el descuido de que hacernos oibj·eto nues-
tras manos es un obstáculo continuo en nues-
tras relaeienss sociales.

Quiero, en primer lugar, deshacer ~l popu-
lar errar de que la mujer que tenga 'que aten-
~I.ersu casa, lavar, <fregar, 'coser, etc., le es
11l1posi'bletener manos hermosas. Nada más
J,ejo's de la verdad. IEJ, trabajo casero no d~-
forma las manos. 'Basta un poquitqde glice-
una o crema 'Para suavizar las manos y po-
Il~rlas tan suaves como la seda. Los uñeros
pueden evitarse dandoee baños' de aceite 80-
br'eellos. !El limón es magnifico 'Para quitar
manchas de las. manos, estirar la piel y darle
un color sonrosado, Si "mando se &811'0a paseo
o se va de visita se echa en 'las manos unas
gola~ -de.agua de rosa, las manos tendrán la
aparIenCia de algo muy delicado y harán una

, ,

Cferrá.n

espléndida impresión en las personas COl I
quienes, !hablemos.

Una última recomendación: no .dude en
emplear SU8' manos, ·en hacerlas trabajar,
en sostenerlas activas. Cuanto más activas
estén, más 'graciosas se formarán y,' aparto
de los beneficios 'que elc tan dócí'les criadas
pueda derivar, encontrará en sus manos el
mejor elemento para convencer al' que habla
y atraer a las personas {le buen gusto.

ELECCI6N DE "MISS ESPAÑA"

Resulta elegida la señorila
Rosorio Velázauez

'Eu la Reda-cción de «El Día Gréfico» se ha
veriflcado -el [aillo del Junado ¡para elegir a
«Miss ,Elspaña)) de 192~} para 'que marche a
Gálvesten, siendo elegida la señorita Rosario
Velázquez, de veintitrés años, nacida en Cas-
tilblanco, pueblo cercano a 'Sevilla.
-Esta:· 'muchacha es preciosa.

A la edad :de veinte años 8'e trasladó a Ma-
drid, .donde vive. iDesde la corte ha venido a
Barcelona 'en automóvil, dirigiendo ella mis-

. ma.J8'1 (loche,
Ha dicho 'que cree 'que es una mujer de su

tiempo, 'que Oharlot 'es el 'Cómico más grande'
del Mundo, y; refiriéndose a 10's demás artis-
tas de cine, ha manifestadn 'que, para su gus-
to, el mejor es Geor,ge ü'iBrien y Bebé Da-
niels, Los toros le gustan, pero no los to-
reros. Ejerce los deportes de tennís y fútbol.
Ha manifestado 'que ha interpretado algunos
papelitos de .oine, Estáenamorada, y su tipo
es un 1]1Omibrealto, moreno y ele pelo ondu-
lado.

Se propone regresar a Madrid para prepa-
rar su viaje a Gálveston.

La enamorada del príncipe de
Gales lo sigue a ladas parles

Durante los . dos últimos años una joven
inglesa se ha dedicado a seguir al príncipe de
Gales en Londres yen 'boda Inglaterra.

Es muy conocida de los oficiales y 'Policías
que e hallan fuera de 'la re idcncia del prín-
cipe iheredero en el palacio de t. Jame: :
sigue lodos los pa o eleI 'prínclpo ," cuando
éste sale del palacio loma un «Iaxi» y se d-e-
dica a seguirlo.

Si es 'que e ihaHa Iooamenio cuumorada del
heredero al tralla, ciertamente 110lo ha dado
a comprender. Donde aparee el «auto» el,' I
príncipe de Gale 'loma el número, e a egura
que el príncipe se ha~la 'dentro y sube a ,11
«taxi» sin hacer la menor señal al Iul uro rey
de i[nglaterra. .

Tanto el príncipe como n oholer COllOC-e1l
de vista a esta muohacha. A veces se itúa
Iuers de la puertas de 'Palacio . examiua
todos los pasajeros de los automóvils que
salen de palacio, temiendo que el 'príncipe
pueda salir en alguno que no sea el uyo,\'
de esta manera esoapárselc.

Frecuentemente ha sido interrogada ,pOI'
oficiales {le palacio, ausiosos de resolver el
problema <de esta secreta adm iradora, pero
sin obligarla a romper 'Su sileneio. Un repre-
sentante de la «Un ited Pres » la encontró pa-
rada en las afueras dc palacio, recién tem en Le,
uando el príncipe vi itaba a su padre 11-

termo. 'Cuando s·e le acercó e turbó dirigién-
dose a otro pun too

Tiene veinticinco año más o menos, y es
de !buena 'Presencia. Debe de ser una mu-
chacha <de 'Posición 'cómoda, pues gasta una
pequeña fortuna en «taxi» en suempeño de
perseguir al 'prfnoips hel'edel'b dcIa corona.

Admirador. - La dirección do Bebe Duniels es la
siguiente: Lasky Studios. - Hollywood (Oalifornia).
Puede escribirle en español.

Natividad lbáliez. - El precio de los números que
desea es de 2'80 .pesebas. Al hacer el ·pedi·do tenga 1>1
bondad de indicar de nuevo .)OS números de la revista.

Bartolpmé 'Real. - El número 104 está agotado, ,\'
para suPlirlo puede usted pedir otro número que lo
convenga y le será renritido.

Isidro Palau. - La composlción unusioa l queda C'I!
turno para su publicación.

Gabino Palacios. - Se publicará,

RO(Jelio Montesinos. - En Espaúa pueden tas 1111'-
;ieres - en virtud de una Real orden ,publiúada en la
Gaceta del 4 de septiembre de 1910 - estud-iar .y des-
empeñar las 'mismas carreras que los hombres.

CHARLAS FEMENINAS

EL VERTICE
La boca '0S sagrada. Entre sus Iabios Huye

la palabra que 'es el milagro MI pensamiento"
hecho carne. La Iboca es sagrada. Sus labios
nronuncian las senteucias de amor y las se-
llan.

Una ,'boca bonita, de dibujo g'i'a,ci080, de '
color 'encendido, 'es el 'mejor aliado de una
mujer seductora.

Toda la cara sonríe en la sonrisa, peroel
vértice de este mohín celeste vestá en los
labios. Sin una boca ~r-esca no hay sonrisa
digna de este nombre, y una mujer 'que no
sonríe, c a <qué puede aspirar en este mundo p

Esfoqáos, pues, a conservar lozana la tlor
de vuestra sonrisa. No necesita los cuidados
del hortIcultor; Dios quiera que tampoco ue-
cesite dos del médico. Desde ahora' os digo
que no puede prescindir de lo del perfu-
mista.

Un toquecito de rajó al 'salir de 'Casa, en
. .el teatro, en el restaurant, devuelve instan-

táneamente a vuestra boca el nolbIe color de
la sangre. Todo .el rostro se anima 'bajo esta
breve pincelada ; Ios ojos resplandecen con
más fuego : el cabello, rufiiu u. oscuro, cobra.
uua brillantez 'que no tenía: la barliiíla y 'la

DE LA SONRISA
garganta obtienen una calidad más dulce.

Nuestras costumbres, imbuídas de una
franqueza 'que algunos se empeñan en tachar
ele cínica, consienten 'que una mujer elegante
restaure elrojo de sus labios ala Iuz del día,
sin esconderse, y' 'en realidad, a ihay algo más
gracioso 'que ·es'e gesto de coquetería C[Uesu
propia publicidad hace 'inocente P ,

La moda: y el arte han inventado deliciosos
éstuches, 'de una pequeñez exquisita para lle-
var a todas partes el arsenal de la belleza.
En tales estuches no 'debe faltar nunca el
Iápiz rojo, la, varita mágieade Iasonrísa.

Es preciso 'que ,cada mujer elija con tilla
el rojo 'que conviene al color ele su tez. Para
ello, Myrurgia le- brinda el «Rojo Andaluz»
de un solo 'tono, a la vez ardiente y fresco:
un mazo de. claveles húmédos de rocío; d
«Hojo Rubí» d-e tono OSC'tlT'O, 'que sienta ma-
ravíllosernente ·a las 'caras trigueñas y acen-
túa 'su 'belleza Íntima y prorunda ; 'el «Rojo

'Bum» de 'tono natU1'al que vivifica [as caras
hlancas con su vibración cálida, optimista.

Una boca bermeja 'Os el emblema de la sa-
lud yde la dicha.
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La

Do. escenas
de la película
Fax "Ninguna
otra mu ier",
que se estrena
hoy en Kur-
saal y Cata-
luña.

del Rlo
Su intervención artística en "Ninguna

otra mujer"

UNO de los tipos de cinema que recor-
daremos siempre con agrado es el de
«Máslcva», por Dolores del Río. !Este

personaje de «Reeurrección», 'trazado tan re-
ciamente por Tolstoi, de trama psicológica
I.an sutiil y complicada, no pudo halllar en la
pantalla mejor intérprete que la menuda es-
trella mejicana.

·A partir de esta creación, Dolores del Río
se 'sitúa deflnitivamente en el primer plano
crnematogréñoo.

!En Iahistoria literaria del cine, ,(cMáslo-
va», por Dolores del Río, tiene idéntica ím-
portancia 'que «Ana Karenina», por. Greta
Garbo; 'que «Margarita Gautier», por Norma

. Talmadge; que ,«,MimÍl),por' Li'lliam Gísh ;
que «Huía», por Clara Bow ; 'que «Zazá», por
Gloria Swanson, y que atrás personajes tras-
plantados de la novela o del drama al lienzo,

Ahora, Dolores del Rí:o se nos presenta esta
noche en los salones Kursaal y Cataluña en
una película Fax: «Ninguna otra mujer».

En este film la 'estrella mejicana subraya
'es'pléndidamente su personalidad artístíca,
EIi las escenas 'que atiza la pasión o los celos,
Dolores del Río se muestra como una perfec-
ta vampiresa. IQué ardor , qué ternura pone
en sus besosl ICómo sabe envolver y extre-
mar en un albrazo, con una mirada encendida
por el deseo, est~ mujer menuda y graciosaI

,Esto pensálbamos nosotros durante la pro-
yeoción de prueba de este film, y esto peno
sará 'esta: noche 'el público con motivo de su
estreno. .

Alternan con 'Dolores del Río en
«Ninguna otra mujer», ·e'! 'actor Don
AJvarado y el galán Ben Bard, cuya
labor interpretativa, aunque por- 'deba-
[o .de Ia que realiza la «estrella», .es
excelente.

ESTE NÚMERO
VISADO POR LA

HA SlD0
CENSC;RA
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Mary ¡Yrian

d aJunya

No basta ser
triunfa:

bella para
en la pantalla

antes una serie de grandes didícultades y lu-
chas, capaces de -desalentar el espíritu más
optimista.

Clara Bow, por ejemplo, sufrió en u pri-
mera película uno de los mayore de engaño
-que pueda tener una mujer hermosa. Des-
pués de ser proclamada «r ina» en un ou-
curso de belleza, Clara entró en el cine con
la más grande ilusión. e le designó un 11e-
queño papel en la película «Beyoud the Rain-
bow». tE! día del estreno de la película, C~ara
Bow invitó a Ladas sus amigas a 'que !fueran
a- admirar su radiante. juvenil belleza. Em-
pezó la proyeccióu, pasó un rollo, otro y otro,
vino el !beso final y la imagen de Clara Bow
no asomó en ninguua escena. La interpreta-
ción de la futura «estrella. resultó tan desas-
trosa, 'que tuvieron 'que cortarda 'Por' completo.
Este desengaño habría desanimado a .cual-

Clara Bow

quiera otra que no hubiera teni-
do la fuerza de voluntad y la

. perseverancia de la inteligente
pelirroja.

Su segunda experiencia no
Iué meno's dura . Jmplicó un arduo
trabajo de cinco semanas, ínter-
pretando un papel antipático en
la película intit.ulada «Down to
bhe Sea in Ships». Pero esta vez
el talento de la joven artista
púsose de manifiesto y el resul-
tado represeutó el primer paso
hacia su gloria ,fut.ura. Otras ad-
versidades y períodos de lucha
pasó todavía Colara Bow antes de
·brillar como estrella de primera
magnitud 'en la pantalla y untes
(le conseguir la universal popu-
laridad de que hoy goza.

IEsther Ralston tu vo que flgu-
rar meses y m-eses en el montón
anónimo de comparsas o «·ex-
tras» an tes de ver 'su nombre en
un «reparto». Al principio, con
el fin de ayudar a su ,familia, tra-
bajaba de «extra» los sábados
solamente, y los demás días de
la semana al salir de la' escuela.
!La infancia ele iEsther Ralston,
hoy rutilaníe estrella de la Pa-
ramount, Iué una lucha cons-
tante. Sus padres eran Iarandu-
leros ambudantes, y desde laedad
de dos años su padre la inició en
los juegos acrobáticos, que eje-
cuto por 'espacio de mucho tísm-

'Po, hasta que entró en el
cinema. LO's primeros pa-
sos de su carrera los dió
en películas de circo y
luego en películas de cow-

PARA pod¡;l' .Ll'iuwfar en las películas no
hasta con ser pelirroja, tener los ojos
azul-es, el cabello rubio o castaño, o

poseer un talle esbelto y elegante. Entre las
mucha0has que han triunfado en Hollywood
las hay rubias y morenas, delgadas y gruesas,
(].e0]08 azules como el cielo y negros como
la noche. La historia de las 'que han Ilegado a
grandes figuras. de la pan talla demuestra, sin
embargo, que lo 'que ha influido en su triun-
fo no es, precisamente, el color de su ca!belllo
o de sus ojos, sino el deseo de triunfar, su

talento y, por encima de Lodo,
su perseverancia.

En el estudio califoruiano de
la Paramount ,se cuentan, en ca-
lidad de «estrellas» o de actrices
que ].0 serán en breve, ocho mu- _
chachas, todas de un/ tipo de
belleza distinto y de diversas
modalidades artísticas. No se
cr-ea 'que una sola de ellas haya
llegado a 'brillar en el fírmamen-
to cinematográfico sin vencer
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boys, donde se hizo admirar como amazona.
Actualmente es conocida como «la rubia más
linda de dlollywood», y su nombre figura'
cu í.rc los de los primeros intérpretes de la
pantalla.

Nancy Carroll se abrió paso en el mundo
del arle bailando y can íando en los escena-
rios de Ios teatros de barrio, entre un período
de oscuridad y de lucha. Por ,fin conquistó
un puesto en un gran teatro del Broadway,
en donde llegó a ejecutar un número de baile
especial. Más tarde mé en tO'umée artística a
California, y la Paramount la contrató 'para
interpretar el papel de Ro-sa Maria en la fa-
mosa película «La rosa de Irlanda», basada
en Ia obra de Aune Nichols. De cómo Nancy
Carrol1l &e destaca en llcrmosura y talento
en la pantalla, no tenemos necesidad de men-
cionarlo a nuestros lectores y lectoras; 'bas-
tará con asistir a la proyección de sus más
recientes películas.

'La Baclanova, actualmente una de las ar-
listas dramáticas' más grandes de la pantalla,
tuvo también 'que librar duras Iiatallas. Anó-
nima entre [as cuatrocientas actrices aspiran-
le-s a' ingresar en la Escuela de Arte de Moscú,
Iué aceptada con otras tres actrices después
de rigurosas pruebas. Antes de ilegal' a la
categoría de «primera actriz» fueron innu-
merables Ios obscuros papeles 'que tuvo 'que
interpretar. Su persistencia y. su ambición la
llevaron, sin embargo, a conquistar dicho tí-
lulo. Al abandonar ·e~Teatro de Arte, después
(le la repres·entaciónde «Carmencita y el sol-
dado», en 'Nueva York, tuvo que 'empezar de
nuevo la lucha-en su nueva carrera cinema-
tográfica. Sus primeras interpretaciones fue-
ron insignillicantes y sin gloria ninguna. Más
larde figuró con Emil Jannings en la película
«La calle del pecado» y se consagró corno ar-
tista cinematográfica. A continuación, la Pa-

.ramount la elevó a la categoría de estrella,
no sin tener que afrontar otra dura prueba,
la de las películas habladas. A su llegada a
los Estados Unidos, la Baclanova no hablaba
una palalbra de inglés. Al advenirniento ele
la película hablada, sus conocimien tos del
idioma eran de los más rudimentario. P-ero,
al contrario de otros artistas europeos que,
des-corazonaclos, prepararon sus maletas y
regresar-on a su país, la Baolanova estudió
empeñosamente el inglés y en la -actualidad
está clasiíícada corno una ,de das grandes ar-
tistas de la película Iiahlada. '

Evelyn Brent, la hermosa trigueña, aban-
donó su empleo de maestra en una escuela
pública de Nueva York 'Para dedicars-e al ci-
nema. Aceptó un papel ele «extra» en 10:8
estudios <Cinematográficos de Fort Lee, New
Jersey, y 'despertando sus latentes ambiciones
leatrales, luchó con empeño contra decepcio-
nes y contrariedades. Su talento y su p-erse-
v-erancia la han llevado a ser una d-e las ar-
tistas preeminentes ·de la Paramount, aplau-
dida y admirada por millones de entusiastas.

Cuando Mary. Brian, la de los ojos de ópa-
·10, abandonó 'su pequeña ciudad natal, Da-
lias, ,en Tejas, sólo 'ella y su anciana madre
cr-eían en 'el triunfo cinematográfico a 'que
su perseverancia y fuerza de voluntad debían
llevarla. Mucho tiempo le costó a la auíaiosa
artista poder demostrar a sus escépticos
conciudadanos que eran 'ella y su mamá los
que no se !.habían equivocado. Día tras día,
durante alguno-s meses, 'Mary Brian recorrió
Ioe -estudios de Hollywood para recoger el-
invariable K(nO»'que, a pesar de io-do, no tenía-

Las Sales Litínicas Dalmau son el reme-
dio ideal para combatir las eníermedades
del Estómago. Higado, Riñones e intestinos.

la virtud de desalentarla, Un día :llegó su
«oportunidad», como dicen los americanos }'
después de una serie d-e innumeraJbles papele~
insigniflcantes, Mary Brian consiguió la fama
'que actualmente goza en el séptimo arte.

La incomparable belleza de Florenos Vi-
dor triunfó, 'por :primera vez, cn películas
«comerciales» fllmadas en su p-equeña Ciudad
de origen, Iíouston, Estado de Tejas, para
anunciar cierto producto industrial. -Algunos
ami~os le indica.ron que debía ir a Holly-
w-ood para conquistar nn puesto preeminente
entre Ias 'estrellas. _<Miss Vidor acogió la in-
dicación con una sonrisa ele duela y escepü.
cisma . .A su llegada a la metrópoli d-el 'film
la historia de Florence Vidor Iué la clásk~
historia. Papeles sin importancia, desilusio-
nes, lucha. Por fin consiguió hacerse apre-
ciar 'en 'su vailordramático y hr11ló entre las
estrellas, de primera magnitud con luz res-
plandeciente y propia. ,

Ruth Ohatterton, la -grau actriz -dramáti-cn
de ojos azules y pelo castaño, luchó primero
en -el teatro y luego 'en 'el cine. Su larga
experiencia teatral le fué pronto recompen- .
sada por los éxitos 'que alcanzó en la panta-
lla. Ganó fama universal en la película «Los :
pecados de los padres», figurando con Emil
Janningsen lainterpr-etación 'del ,-principal
papel femenino.

En todos los casos, cuando se trata de un
artista de la !pantalla, ~a historia se repite:
desilusiones, !fra-casos, desengaños, lucha, ab-
negación y triunfo. Diríase 'que, éstos han de
ser rf01'ZOSamente Ios :ingredientes que 'se
ha-cen indispensables para la formación de un
cineasta. En los artistas femeninos no basla
solamente la !belleza y los -encentos físicos
para triunfar; ;ei:¡ preciso talento, sin el cual
el triunfo, no sólo -en la pantalla, 'sino 'en
todas las profesiones, es imposible.

DEL TEATRO A LJA PANTALLA

LAS películas habladas, que tantas con-
troversias excitan, han atraído un ac-
tor de -gran [ama en iEuropa y Améri-

ca, en la .persona de Shayle Gardner.
George Bernhard Shaw le dió el princlpal

rol en 'su obra «Santa Juana». Garduer traíba-
jó 'con John Barr'ytnore ien «Hamlet» y Rex.
lngram Le dió un importante papel en «Las
tres pasi-ones», peUoula impresionada en Niza
para los .Artistas ¡¡\'sociado.s.

MI'. 'Gardner se hospeda en el alOtel Van-
derhilt 'en Nueva York, desde donde &e diri-
girá a 'lIollJywood.

En 1899 'MI'. Gardner, natural de Aukland
Nueva Zelanda, 'V-endíaperiódicos en las canes
de San José (lCaJj.fornia). Tenía entonces nue-
v-e año-s, y vivía en aquella ciudad. Aún re-
cuerda que iba a la escuela, y 'qu-e una buena
señora llamada Sue Poe, le hizo un cometa.

Cuando tuvo doce año-s ,dejó los iEstados
Unidos en el vapor «Sierra» en el 'que iba en
calidad de 'Pinche de cocina hacia Nueva Ze-
landa. Desde entonces ha dado la vuelta al
mundo cuatro veces; ha tralbajado en los

- teatros de París, Londres y Nueva York; ha
sido íntimo amigo de J3ernhard Shaw ; ha
hecho películas en Francia, Alemania e In-
glaterra, y !.ha trabajado en el teatro con Sir
Herbert Beerbohm Tree, Lady Forbes-Robes-
ton, señora Patrick Campbell, Henry Ainley,
Irene Vaibrugh y otros,

Tiene seis ]lies de altura y p-esa más d-e
'200 Iíbras.

Se jacta de ser un aventurero ; se Iué a
Niza porque sí 'sin 'que nadie Jo llamase, y
allí s-e J.e confió un importante papel en «Las
tres pasiones». Actualmente, después d-e ha-
ber aparecido en dos películas alemanas, se
dirige a Hollywood.

Bernhard Shaw le dió el rol de Ro'bert de
Baudricourt en «Santa Juana». iEl célebre au-
tor conoció al actor varios años antes cuando
Gardner 'era estudiante en ITa<Real Academia
de Arte Dramático, dirigida por Sir Herbert
Tree.

Shaw, entonces, ensayó a 'Gardner ()n el
que Sir Rerlbert interpretaba en «Pigmaíiou»,
cuyo autor es Shaw.

Cuando se ensayaba «Santa Juana» - ya
se 'sabe 'que S!.haw mismo dirigía los ensa-
yos - IGardner dehía cou testar a Syhil
Thorndike 'que tenía ,el papel tle Juan.

«No J.o sé.i
Shaw, viendo que Gardner no diahía «lado

la debida entonación a <estas palabras.Iy aun-
que -el irlandés no acostumbraba a interrum-
pir ·a lo-s actores durante los ensayos, dijo:

-Giga, Gar.dner. d iEstá usted casado?
-Yo... pu-es... no señor.
-Ya Jo sabía. Si lo fuera usted habríadado

al «no lo sé» la entouacíón debida.
Mi-entras se fi,lmalba en Niza «Las tres pa-

siones», Bemhard Shaw fué uadía a visitar
el estudio.

'Alaistar Ma'ckinsbond, j~~ de producción,
dijo a Shaw que un director cinematográfico
llamado Rex Ingram, deseaba conocerlo : 'que
este disector lo .admíraba, y que <como él, era
irlandés.

-1 Oh l, no pued-e 'ser irlandés -mjo
Shaw - porque no hay ningún irlandés so-
bre la tíerr-a 'que admir-e a otro irfandés.

Fué mientras actuaba en la obra 'de Shaw
«Santa Juana» 'en el teatro de Londres cuan-
do MI'. Gardner hizo el 1'0,1 de Fontibras .en
«Hamlet», la producción de John Barrymore.

iEl estreno de «Hamlet» 'en Londres el 20 de
febrero de 19-29, era esperado con impacien-
cia por Shaw I Arnold Bennet, Ro'berí As-
quith y otros importantes 'Personajes de
Londres. 1

Después de la representación, lady Asquith

. Las Sales Litínicas Dalmau, mezcladas con
el agua en las principales comidas, son in-
sustituibles para curar las Enfermedades

del Estómago, Vejiga, Reumatismo y Gota.

y lady Diana Manners, invitaron a Barrymore
a una fiesta 'que daban. Al pasar Gardner
oyó a Berrymore declinar todas las invita-
cloues so pretexto de una ocupación impor-
tantísima, 'Y sabía que Ia ocupación a que se
refería era la de ir a una granja cercana con
el electricista y 'el carpintero del teatro a
comprar huevos.

Mr. Gardner r-ecuerda también que Noel
Coward tenía un contrato con una modesta
actriz para aquella noche, cuando de pronto
le anunciaron que lbs reyes asistirían a la
representación de 'Su obra «El torbellino».
Coward le pagó 'el salario corrven ido, pero no
la dejó actuar. •

iEl primer 'I'ol interpretado por Shayie
Gardner fué en la obra bíblica «José y sus
antecesores», interpretada por Sir Herhert
Tree y lMaxine Helliot en 'el teatro Real de
Londres.

, Anterioranente Gar dner paseaba- ocho veces
por el escenario, pero no recitaba ni una sola
palabra.

Cuand-o tenía veintidós años :trizo el rol de
Hamlet en Londres; el año anterior había
pedido prestadas 100 dibras para ir de ifngla-
terra a Nueva Zelanda. Ha interpretado el
papel de Bruto, Marco Antonio, Yago, Ham-
let y muchos otros pers-onaj-es shakesperianos
en Ias películas habladas de .Amérrca.
. En «Las tres pasiones», película de los Ar-

tístas Asocíados, dirigida por Rex [ngram,
MI'. Gardner es 'el vizconde de Beillamont.
. iLa critica inglesa alabó mucho en tralbajo

en el rol del poderosodueño de los astilleros.
'Cuando coneluída 'esta película se iba a

Londres, le contrataron en Berlín donde hizo
«Aventuras Ltd» y «T.he AlleyCat», dos pe-
lículas alemanas impresionadas en Berlín. -

Este a-ctor no Lhailiía trabajado nunca en
Nueva Zelanda, 'su país natal; ailí ,estudia'ba
para arquitecto, habiendo t-erminado la ca-
rrera con gran 'lucimiento.

«Las tres pasiones», película <de Rex In-
gram, en la 'que tan poderosamente' Shayae
llamó la atención del público americano, está
escrita por Cosmo Hamidton, y los principa-
les roles los tienen Alice T'err) -e [van Pe-
trovitch.
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CASA RJBASAl comprar un piano, instrumento o má-
quina .parlante, exija el máximum de
garantía. A tal objeto no deje de visitar la Rambla dé Cataluña, núm. 5 ~,BARCELONA'

- LAS MEJORES MARCAS

VENTA
,ALQ!,JILER

PLAZOS LOS MEJORES PRECIOS
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Las maniobras del amor
ARGUMENTO

DE LA

SEMANAEXCLUSIVAS TRIAN

Interpretada por OIga Tcheleouia
(Estrenada el dta 20 del actual
en los cines Kursaal y Cataluña)

LA primavera en Viena tiene un encanto
muy especial y generalmente aprecia--
do por sus morador-es y por los roras-

teros 'que tienen la suerte de residir 'en ella
durante dicha época.

Uno de los 'que sienten <con más ~uerza
los eíectos de Ola primavera es el brillante
capitán Aívaro de Miraflor, apuesto oficial de
la 'Guardia Imperial, que está en víspe~as de
casarse cou la condesita Elena de Horigran,
bellísima heredera de uno de los más ilustres
títulos y saneada fortuna del imperio. Los
preparativos de la 'boda están casi terminados
y ningún obstáculo parece oponerse a Ua !fe-
licidad de la enamorada pareja, pero ... el ca-
pitán no había contado con. el enjambre. ~e
novias más o menos ;platómcas, cuyo carmo
ha-bía 'venido cultivando 'en los últimos tiem-
pos, y 'que seguramente pondrían algún r.epa-
ro a las imprevistas veleidades matrimoniales
del aprovechado galán.

No es 'que le Ialte picardía al capitán para.
deshacerse de todos sus compromisos y salir
airoso' del trance; pero las mujeres son muy
ladinas, y no toda:s se resignan tan fácilmen1Je
al albandono sin tomar repr-esalias 'que a me-
nudo suelen causar daños irreparables. Mira-
flor tiene un alia-do poderoso en su asistente
AníbaU Druso, snperidlota- personaje al 'qu-e
van a parar con exactitud matemática toda:s
'las bofetadas 'que suelta su superior sin des-
tinatario (bj,en especifícado ; su monumental
estupidez no aminora en nada el afecto 'qu-e.
.siente por su capitán, en cuyo favor comete
un sin fin de tonterías a cual más célebre,
con la intima persuasión 'del deber cumplido.

Marujita del ..Lirio, escultora y con prefe-
rencia de rostros masculinos, está demasiado
encaprichada de Mireflor para conformarse
con la misma 'despedida que ha servido para

. üas otras 'beldades: un retrato del capitán
con efusiva dedicatoria. Vista la inutilidad
de las lágrimas y de sus ardides fem-enin-os
hasta entonces infalibles, apa-
r-enta conformarse con su
desventura, pero en su ínti-
!IIlO estudia una venganza que
sirva de ejemplar castígo al
traidor.

Pocos días después, cuando
el capitán Miraflor regresa de
¡la iglesia, dando el brazo a la
monísima LElenita de Hori-
gran, ca o la cual acaba ele
casarse, una .mujer se alba-
lanza sollozando entre sus
brazos: es la vengativa Maru-
jita 'que no pudiendo couser-
val' para si al guapo capitán,
qui-ere estropear !la felicidad
de su rival, m escándalo 'es
mayúsculo: la recién casada
se desmaya, lanzando agudos
gritos; los invitados acuden
en su auxilio y Mirañor se
salva por milagro de las uñas
de su 'Suegra, 'que le afea su
inicuo 'Proceder invitándole a
<devolver su libertad a la ino-
cente doncella tan cobarde-
mente traicionada.

Mientrae se plantea la cuestión del divorcio,
muy. a disgusto de Mira flor , y también, d por
qué no -d-edrloP,de la linda casadita 'que no
ha llegado a 'Ser:.. esposa" pues a raíz del
escándalo fué separada inanediatamente de su
marido, llega una 'orden del ministerio que
traslada al 18 montado al capitán, con objeto

'de asistir a la-s grandesmaníonras
'que se efectuarán paratestejar ,el
hioentenaric de dicho regimiento.

Las maniobras. se desarrollan en
las ímnediaciones del pequeño pue-
iblo de Molinet, y la úni-ca fonda del
üugar se halla repletade fora:steros,
deseosos de asistir al desusado es-
pectáculo. LEntr-e los viajeros, de-
seosos de emociones 'guerreras, 00



falta la pobre iE,lenita con su madre y tampoco
la :es.cultora Marujita del Lirio, 'que saborea
con deleite su venganza.

Tien·e que asistir a. las maniobras su exce-
lencia 'el duque Osear en representacién del
emperador, y la llegada de este gran perso-
naje constituye un aeontecimiento extraordí-
nario en la pequeña población. !En ITarecep-
ción 'que -s,e organiza 'en su honor es presen-
tada al duque la bellísima lMarujita. del Lirio,
junto con otras -muchas damas del lugar y
foraos'teras.; el aristócrata es buen entendedor
de rfemenina-s prendas y, por consiguiente, no
le pasa desapercibida la Iinds escultora y a
fuer de hombre ,galante se propone tener una
entrevista do más extensa posible con la ex
novia del capitén. Por su parte, Marujita se
ha dado 'cuenta de las preferentes atenciones
del duque, y se siente profundamente hala-
gada 'en su vanidad 'cJ1emujer hermosa y
codiciada.

Es durante las maniobras «[Ue el duque .os-

cal' puede penetrar en los aposentos de ·Ma.-
rujita del 'Lirio, invitado amablemente por la
escultora, 'que ha encontrado en 'el rostro ael
ilustre personaje uu 'sujeto interesante de
estudio; para 'que le dé 'cuenta detallada del
desarrollo de la maniobra, 'el duque encarga
al capitán Miraflor la confección 'de una me-
moria 'que le servirá para hacer el resumen
crítico de las operaciones.

IEol capitán cumpliría muy gustosamente
con el encargo si no recibiera de 'su ¡fi'el or-
denanza la. notíca codiciada de 'que su mujer-
cita se halla sola en el üiotel, lejos d;e Ias ga-
rras de la suegra; abandona, pues, el campo
de bataíla y corre afanoso tras la felicidad
que le ·espera.,. ,

Cuando 'el cornetín de mando da Ia señal

Para evitar el Estreñimiento con todas sus
nefastas consecuencias, beba en todas las
comidas el aqua mezclada con Sales Litíni-
... cas Dalmau. ...

de CataJunya

rIel final de la operaciones, [rente a los e -
lados mayores reunido y a requerimiento
del duque, el capít in Mirafior na una de -

. crip ión tan cxa ta del combate y de la ren-
. dición del enemigo, de pués de las primera

resistencias, que su excelencia debe recono-
eer que las operacioues e han desarrollado
exactamente como el capitán las relata, aun-
que los ataques no fueran tan rudos ni tan
encarnizada la resistencia. La victoria, esto
í, había sido completa, y el adversario e

había rendido a díscrecíón,
Si el duque veía fielmente de crita cn la

hatadla de Ua armas eu propia batalla seu-
timental, ¿cuál 11o sería la dicha de Miraílor
que condensaba eu su imaginaria descrip-
ción Ia historia de su amorosa pelea, de sus
ataques demoledores y recordaba con deleite
la reciente historia d-e la débil defensa enemi-
ga, de sus parciales abdicaciones y de su
rendición total, por fin, deshechas sus fuerza
y 'su voluntad al soplo ardiente de la pasión P

LOS NUE VOS FILMS

" LA M'U J E R AMADA
por LA URA GALA VIZ

U NA pelíeulaemecionante y llena de in-
. terés ,de la Radio Píotures, dirigida

_ háhihnente '[lar George MeNor,d, y
en ,la 'que toman parte Leota Lorraine, Mar-
garett Monis, Ro!bert Frazar y Norman Ke-
rry. Una cinta que todas las esposas deben
tener interés -pOI' ver; pues en ella pueden
.aprender a no salir ni -buscar sensaciones
fuera del hogar, ni mucho menos a espaldas
del marido.

Sería injusto creer que no ihay esposos bue-
nos,' cariñosos, trabaJjador,es, y cumplidos ;
pero éstos estarán comprendidos cuando más
en el diez '[lar dento ,de los hombres; y las
muj-eres 'que' tienen la dicha 'd,e tener uno. de
estos maridos, deben -estar muy satislechas.
El noventa :por dento restante lo 'Compren-
den Jos maridos rpaseador'Bs y poco 'escrupu-
losas en 'el oumplímeínto de 'su deber, y los
solterones mcansables 'que van siempre 'en
busca de aventuras y haciendo alarde 'de sus
«conquistas callejeras» , Estos son los enemi-
gos de los primeros y a 'quienes se deben
muchas veces los disgustos y hasta desgra-
cías en un hogar donde todo pudo ha!p,er sido
tranquilidad y contento ...

John Reed 'es un buen marido, 'Cariñoso y
cumplido, 'que todo quiere para su hogar y
su mujercita; pero a ésta no le !bastan el
cariño y la tranquilidad de que 'disfruta, sino
'que ambioioua y envidia el lujo y las como-
didades relumbrones de la vecina. Por eso
en un momento de ¡lo que 'ella llama '«cansan-
cio de 'esta vida», acepta una invitación para
ir a divertirse, y mientras el marido, incli-
nado 80b1'e los Ííhros ,d:e contabilidad, traza
números y roáis numeras, dis'trayendo 'su
imaginación con 'el deseo cle dar a su mujer
no sólo [o 'que necesita, sino hasta sus «ca-
prichos», ella, en los 'eleglJ,ntes 'salones de un
cabaret, acepta tos galauteos de un Don
Juan, y al compás ele la música se divierte.
Más tarde va al lujoso apartamento d-e é~j)e;
eutonces, cuando se ve algo comprometida,
hny'e a 'su casa, segura de 'que naela vale
tanto como la tranquilidad. de un !hogar y el
amor de un esposo todo suyo.
. Pero el Don Juan 'sigue tenaz en su em-

peño: .Ia asedia dondequiera y le roba un re-
trato, . .

John Reed sale para San Francisco, y du-
rante 'el. trayecto se une a otros viajeros que
matan 'el ti~mpo 'en 'el comedor del tren, [u-
gando baraja. Uno 'de ellos le suplica sacar
dg S11 maletín un fraseo, y el marido inocente
encuentra 'en ré! el retrato de: 'Su esposa.
Asombrado ante aquel heülazgo, no 'safbe qué
decir, cuando 'el otro exclama : -~sa es mi
«última conquista». -¿iEs guapa, eihil -Sí;

pero es casada; 'su marido 'es el hombre más
bruto que he conocido ... =-Sí, ¿ eh P...

y 'el esposo 'que se ve burlado en lo más
sagrado, su honor, va ansioso en busca de
Ia que todo lo venga : una. pistola. Sí, una
pistola es a la 'Única 'que recurren todos los
hombres 'en un momento de ofuscación ode
celo. Y el esposo aquel ibueno, honrad-o, que
día tras día tra!haja con heroísmo inaudito

para' llevar 10 necesario a su mujer, se ve
atado con "las 'esposas 'denigrantes» y ence-
rrado después entre los gruesos hierros de
una reja ..

Este 'es el resultado' de Ia ligereza de una
mujer, 'que sin ser mala !busca la distracción
en las palabras vanas y vulgares de un hom-
bre que en la vida no ha 'tenido más afán
que hacer «conquíetas callejeras. ... Después,
el momento de la defensa. Uu gran Jurado;
'el acusado en 'el tbanquillo; la esposa lloran-
do que trata de de:~endenle ... 'Un momento
interesante; algo 'que nos deja 'en suspenso.
El acusado 'es absuelto por encon trárs,eIe
inocente. Si, John Beed no ha sido el ver-
dadero asesino. eQuién fuép ... Vea usted
«TIre Woman i Love», y lo sabrá ...

Ann Greenway en Hollywood-ESTA es una gran cantante y ar-tista- de
vaudevííle, 'que ~ué raptada por el
señoriW~lliam Le Barón, vícepresí-

dente a cargo de los !Estudios de la Radi-o
Pictures, durante su visita en Nueva York,
de-spués de oírla en uno de los teatros. Ann
Greenway ha firmado contrato con esta ím-
portante Compañía, y se encuentra ya en
Hollywood, hahiéndosele asignado uno de Jos
principales papeles 'en «Río Rita»., .

Bebé Daniels con
la Radio Piciures.QuÉ podemos -decír de esta gran es-

l· .trella refulgente 'que con su luz 'ilu-
mina 01 cielo de Hollywood! Muy
poco; ya que otros han dicho "mu-

cho y esta artista es 'tan 'Conocida dondequie-
ra como Mary Piokéord, Norma 'I'aímadge y
Greta Garbo, cuyas, figuras distintas, ~ero
19ualiJI1ente atrayentes, se han paseado trIUU-
fantes por todos los cines del mundo.

Bebé Daniels, 'que ~eva en sus venas «san-
gre de artista», pue~ es hija de JPhr~is Da-
niels una !buena. actriz, desde muy nma des-
emp~ñó algún papel en el cine, 'que sino ¡fu.é
muy Importante, al menos fueron sus pri-
meros pasos por la. .gran escala, a Ia, que po-
dríamos decir ascendió en muy corto tiempo,
para llegar a la cumbre de la fama.

Esta artista, que hoy ocupa un lugar muy
distínguido 'en el mundo del cinEID?-ay que. ha -
podido rodearse no sólo de comodidades, 6lIl-O
de un gran lujo, no olvida que algún día,
cuando ni 'siquiera soñaba llegar a lo que es
hoy, pasó algunas privaciones y hasta po-
brezas, Algún tiempo-estuvo internada en un
colegio, después vino a vivir al lado de su
madre, quien estando trabajando en e'l teatro
tenía 'que salir muchas veces en jira con la
compañía. . _

(~¿'Cómo llegué a lo 'que hoy soy ~-dioe Bebé
Daniels, 'siempre risueña y juguetona-o No
.se necesita ser verdaderamente hermosa para
triunfar en la vida. Carácter, simpatía, gra-
cia, mucha decisión 'Para todo, y un poquito

de suerte, son factores más poderosos que
la verdadera hermosura, que nos ayudan a
triunfar en la vida y a alean zar ouestros an-
nelos...»

y así, ia muchacha 'que viéramos trabajar
al principio 'con Harold Lloyd en sus papeles
ele candorosa y chiquilla ingenua, ha llegado
a' conquistar no sólo un gran lugar eu Holly-
wcod, sino una gran simpatía entre todos los
públices 'que la conocen.

La Rko Productions ünc. cucn la por ahora
con esta prestigiada, y buena estrella, .Ymuy
pronto la veremosen algunas de las películas
habladas de esta compañía.

Harry Tierney con la Radio

ESTE moderno Vfctor Herhert, es decir,
el segundo compositor de música popu-
lar 1311 Jos Estados Unidos, ha Iiranado

eontrato con la Radio Pioturcs, según lo ha
maniíestado el señor Joseph J. Sclmitzer, pre-
sidente de la ,Rko Productious Inc .

Tierney escribirá la música original para
una película musicad ele esta compañía, a la
que aún no se 'le da nombre : pero 'que será
ele la talla de ,«,R.íoRita») y ,«Uit the Deck»,

Desde hace años Harry Tierney ha escrito
la música de las principales operetas para los
empresarios de Broadway, en Nueva York,
Jales corno Florenz Zieg.feld, Charles Dilling-
ham, André Charlot de Londres, los Shuberts
y otros. Sus canciones populares son nume-
rosas y de lasque no se olvidan nunca; pues
además de' .sus tópicos populares, poseen una
dulce y tierna melodía. Entre ellas se cuen-
tan: «She 's Dizie All the 'I'ime» y «The Lave
Call». Harry T1erney está 'considerado en los
Estados Unidos como el «Víctor Ilerbert» de
la época.

Beri U- heeler y Bob Woolsey
en "Rto Rila"

E STaS son dos buenos comediantes 'que
han tenido un 'gran éxito en la escena

. y que tuvieron importante papel en la
opereta «Río Rita»: desempeñarán el mismo
en esta obra, adaptada ahora a la pantalla
por la Radio Píctures.
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Proyección de prueba
de 'El palr¡~la"

180i . .E1 pueblo ruso, mísero y esclavo bajo
la férula de un zar cretino, alcoholizado )'
brutal, se estremecía de terror, rebosaba reu-
cores. No había más ley ni más justicia, que
el capricho del }irallO, 'lIJa/Jleuido por el Já-
Ligo de los 'Cosacos y por los nieves de la
estepa siberiana, e~l da que caían los hombres
a racimos, extenuados por la fatiga, por el
Ila'lPbre y por 'el [río.

Todo era ;fasto 'en la corte ; en el 'pueblo
lodo era miseria, dolor y rabia. Tan violenta
y tan justa era la ira popular contra ea tira-
IlO, que acabó por prender en el corazón de
algunos cortesanos, entre ellos, y más 'que
en 'ninguno ,CLeellos., en el del conde Pahleu,
ministro CLela Guerra y hombre de confianza
del zar. \

Como cada día se mostrara '131zar Pablo 1
más sanguinarío y más. inconsciente de sus
deberes de jefe de Estado, 'el conde Pahlou
decirlió conspirar contra él y elevar al trono
al prmcipe :A1e.jandro, al 'que 'el pueblo ado-
raba por sus bondades y virtudes oiudadanas.
Pero- el principal 'estorbo para llreva,l' a feliz
término la conjura, era el mismo príncipe,
que aun rebelándose contra las crueldades de
$U padre, no podía consentir 'que se le trai-
clonara y menos aún que se atentara oontra
su vida.

Sin 'embargo, el 'mismo zar, instigado por
su 'perspicaz ministro de la Guerra, firmó la
orden ele deportación a Siheria, contra su
propio hijo. Y aquella misma noche, el zar
cretino moría estrangulado por· un antiguo
sajelado ele sn guardia al 'que un día cruzó el
rostro con 'su fusta.

E-ste es, sucintamente, 'el argumento CLe«íEl
patriota», película pasada de prueba -en ita
sala de proyeccionés de la Paramount. Su
realización .~écnica, es insuperable. Tiene

, tanta riqueza ele detalles , tau acabada es la
labor -de sus principales intérpretes, 'que ibas- ,
tan media docena de títulos para la perfecta
comprensión del fílm.

Emi:l' Jannings, cou 'su asombroso dominio
del gesto y ele la actitud, con su -arte no igua-
lado por ningún actor de lapautalla, dió vida
a da Jlgura repulsiva del zar, la mejor de sus
'creaciones, aunque resultaba difícil superar
las que hizo para «La última or-den» y «El
destino de ¡la carne».

También Lewis Stone ((Conde Pahleu»)
se nos muestra en «El patriota» como un ,gran
artista que [ha llegado a Ia plenitud de sus
facultades. .

Muy bellas y' admirables, Ftoreuce Vidor
y Vera Veronina.

Acertado en la' composición d, su Lipa, Ha-
rry Cording.

* * *
Después ele la prueba, los periodistas que_

concurrimos a Cilla, Iuinios obsequiados con
riquísimas pastas y exquisito champan La-
dernoya Hispania, 'que cuidaron de escanciar
dos lindísimas muchachas de la Paramount.

GAZEL

CINE FÉMINA
"El caso de Ana Andreuina'

LA acclón de este fLlrn TiUany, de las
exclusivas de Importacioues Cinemato-
gráficas, transcurre ,r,n'Rusia an tes de

la gran guerra.
Más aún 'que el argumento - interesante y

.de no excasa crigínalidad - sorprenden las
bellezas de algunas escenas y paisajes y la
labor artística ele los principales intérpretes,
de modo' muy especial, Margarita Livingtoue
- deliciosa Ana Andrewua - y Lowel Sher-
man - un oficial ·c1elos ejércitos del zar.

Espléndidas la presentación y la :fotografía.
El estreno de «El caso de Ana Audrcwna»

constituyó un éxito franco.

NOTICIARIO
Un banquete

CON.ocaslóu de ihalller ofrecido el gerente
de la Hispano American Fi1ms, S, A.,
una cosiída Íntima al personal a sus

órdenes, itas empleados de dicha 'compañía or-
ganizaron 'una excursión en autocar por Port
dEsclanyá (Bagur), en la provincia de G~ero-

A PARE.CEN en nuestra portada dos as-
listas de la Eos: tan popt.lares y s·im-

. páticos como Geo?'ge C'Brien. y Lois
MOTan.

La admirable .pareia {01'lIlO, el pTimeT pla-
no inte1'pretativo de 'la g1'an pl'oducción Eox
« l1i vida en tus manos)).

En la contrtiportada asoma el 1'OSt1'0 irónico
del estupendo acto?' de la MetTo-Goldw1JlI-
Maye¡', Georip: K. A 1'thu?'.·

na, donde el hermoso
chalet.

Aprovochaudo 'este motivo, lo' ~XCUl' ionis-
la pa. aran los día 18, 19 y '20 del con-lente
recurriendo aquello parajes, que üguran en-
lre lo más bellos de la Cosla Brava.

Las sesiones de "Mirador"

E N la segunda ele las sesiones de cinema
de arte, orgauizadn 'pOI' {'I scmanur-ln

. «Mirador», Iué provectada ayer la [01'-
ru idahle obra ele Murnau , «,.~l1laI1Cl'CI'».

El [\I'Í{' insupcrahl« de Jn 11l'1 GtWIIOl' (,HU-
livó al selecto plÍ·hliro {Jlle Ik'!\ah' ('1 ';:;nI611
Rialto.

En la mismo velada ,l' I1I'o.\'('('1ó I1I\H cintn
documenta¡ en colm-es y 11110 película de van-
guardia. .

Sesi,jn' dedicada a las
mecanógrafas

EN el ciue Fém iua ,;e clccl.uó d 1111l{'"
día 20, una sesión dedicada u las 11\('-

. cauógrafas barcelonesas, pI'0)'{'c1t1l1do-
se la película «Ilay que insiuuersc», en la que
Pat y Ruth MiUler interpreta {'.l PI.1I~,clde
«mcca)). -

,El elegante salón 'estaba atesl oda {le hollí-
imas muchachas, que aplaudieron Inrgaruon-

te a su «compañera», la bonita Pal.sy. .. ...

Rudy Vallee

E s uu gran director de orquesta, mu
joven aún, que podrtamo decir 'se

, ha hecho de fama nacional en E· tados
Unidos, de la noche a la mañana, qu ien acaba
de agregarse cou todo y su bauda, a la ban-
dera de la Radio Picturcs. Buenos crft icos
aseguran 'que Vatlee debe el éxito alcanzado
a la hermosura de su voz, 'que lo mismo e-
de tenor que de ~}arílono. Este gran músico
.Y 'cantante, tomará parle en película musí-
cale-s de la .Radio Plcture , 'para deleitar H
quienes lo 'escuchen.

cQuién es quién?

E N la. 'producción 'en que trabaja actual-
mente Lon Chane)' hay una escena eu
'que aparece cou un gorila y con una

serpiente boa. El maestro .del disfraz está
muy preocupado ehora porque no puede COD-
vencer a su público de que no es él mismo

. quien representa las tres partes,

Habilidades necesarias
en el cinema

E N películas anteriores \Villliam lIaines,
estrelle de la Metro-Goldwyn-Mayer,
se ha visto obligado a aprender fú'L-

bol, gol], Metica militar y polo. En su nueva
producción hace el papel de marinero y tuvo
que aprender 'la 'danza popular de la gente
de mal'. Dice el artista 'que esta grotesca dan-
za es la <cosa más difícil que le ha tocado do-
minar desde que pertenece a la pantalla.

GRABADOS PARA LAS ARTES GRÁFICAS

BADAL y CAMATS
P' / oaris , n. 201

S. en C.

BARCELONA
"
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Señor empresario:

Si desea tener a su disposición, en tódo momento, una
orquesta completa o los más famosos cantantes, instale en su
salón de espectáculos un ·0.·..HO.A GAULGE
Reproduce todos los sonidos con tal claridad y potencia que
provoca en el auditorio una profunda sensación de verdad,

,

Pida informes, folletos y demostraciones aL. G A U M O N T ., Paseo de Gracia, 80
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Después .de los éxitos alcanzados por Ias petícutas

'¡Suerte que llene unol
Viena ..• un principe ••• y el amor, El eterno [emenin«

y la arehimonumenlal producC1ión •

LA SINFONíA ,PATÉTICA
\

Seteccíones

la película de más moderna téc-
nica de todas las presentadas en

, \ .

la actual temporada;

cen la deliciosa producción dé
hermoso y sentimental argumento

Capitolio El Vals del Amor
acaba de obtener uno
de los éxitos más cla-

morosos del año
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GESTOS y O,B R A S

nuestros He' l b te. lnec u sLa labor intensa de

ACABAMOS.de presencial' uh caso bien dis-
tinto ,e insólito en los anales del arte

, cinematográfico nacioneíl y 'que puede
ejercer inmediata repercusión 'sobre nuestra
cinéti.ca.

Es 'el 'advenimiento al seno del arte y de, la
, estética de los «Cinecluhs» lo 'que nos mueve
a estudifrr esta nota de acbuaiidad, única por
su elaboración ínsospechada y contrapuesta.
a das ínolinaciones y a 108 lPr0üedimientos que
piden y requieren la hab~litadón y acondicio-
namiento de la producción Ihispana:. '
. .Y dü<lYlemente actualista 'Por haberse enío-
cado ibajo un sentidodistinto al que por regla
g.eneral se ha venido haciendo, cacique y
ehurrigueriscamente por los asesores de nues-
tro ambiente cinematográííco, torpe y desor-
dená:do, con ,la serie de soliloquios y apartes
sin conseouencias.

Hace 11llOS meses 'que apenas si hacíamos
maidito caso de las probabilidades de un gru-
po deavanguardistas, de la generación del cine
y de 10'8 deportes, por incurrir en 'la ligereza
de copiar los cauces y seguir los caminos ex-
presados solamente por la Francia moderna,
y hoy vemos que han hecho: de SUJS organis-
mos una fuerza necesaria ,e ineustituíble en
la vida profésional. ¡Era mucha audacia la de
unos cuahtos jóvenes ocurrentes ydichara-
ch:eros!

Dijérase 'que ,811asomar en España el «¡Bar-
celona Cíneclub» y el club de la Gaceta Lite-.
?'aria, deberíamos fijar el punto de partida -de
un fenómeno muy raro y desconocido todavía
entre nuestros cineastas: el ir todos unidos
en perfecta.concordia y sobre el mismo idea-
rio, por lo de que la .«unión hace la fuerza»:
y todos, exclusivamente todos, se admiran
de la ~abor intensa de los «cineclubs» es-
pañoles.

y no nos sorprende, pues, que el país es-
pañol 'sepa desprenderse por esta vez <del
círculo de hierro a 'que ao reducían todo su
linaje dediferentismos.

'Es el espíritu profesional 'que ee abre paso
al empuje de unas ¡fuer~a<sorgánicas de juven-
tud audaz y vigorosa. .
, Por de pronto nadie puede dudar de que la
película comentada es un gran medio para
poner en danza los verdaderos valores para
imitarlos,

Cuando aún se aprende a producir, cuando
aún 'se contribuye a la creación de una in-
dustria, un órgano de selección sirve para
hacernos comprender con exactitud detalles
que acaso no habiamo's notado ni descubierto.

1 Mientras tanto dediquemos un elogio a los
éxito-s rotundos y clarividentes- alcanzados en

. todas iJ:8!S eesiones dadas hasta hoy por ,10-s
«cineclubs», al objeto de que prospere 'el 'gran-
de y positivo ejemp'lO' de uniformismo que ha
aleteado en nuestra clase; pues 'si no se unen
todos familiarmente, ,. para entenderse, para
servirse, para' interpretarse, 'Para ayudarse,
para estimularse, nunca se resolverá el pr-o-
Ulema de la industria patria.

Otro film hablado

J ANNIEERICE hará Una película toda !ha-
blada y cantada para Los Artistas
Asociados. '

Billy Rose, compositor de canciones, con
el que se-casó recientemente miss Brice, está
actualmente escribiendo un argumento para
la 'Pantalla 'Y también compondrá la música.
Se espera a m1S'S Erice 'en Hollyw-ood el 1.0 de
junio. . . ,

Harry iRichmann, Bárbara Stanwick, Ches-
ter Monis, Regis 'I'oomey, iEl'eanor Grif,fith,

Joan Bennet y otras célebre artístas del
Broadway forman ya parte del elenco de Lo
Artistas Asociados.

Miss Brioe tiene muchos conocidos en Los
Artistas As-ociados: La estrella de «Mi hom-
bre» trabajfrI'á en e! mismo estudio 'que Nor-
ma Talmad.ge, la que hace años era una de
sus mejores amigas, y con Lupe Vélez, que
cuando era una imple ¡principiante en el
Music Box Revue de Los Angeles Fannie
Brice, -la cogió por la mano y ija presentó al
público, rogándole esperase los progresos de
aquella jovencita. '

El pueblo francés de "Las
mujeres en la guerra"

D TIRANTEestos últimos años, en los e -
. tudíos de Hollywood se han cons-

truído y destruido más pueblos fran-
ceses 'que ninguna otra clase de edificios o
pueblos de otras naciones.

En Ios estudios de Los Artista-s Asociados,
y ocupando más sitio que cualquier otro de-
corado anterior, se ha construído otro pueblo
francés. lEste pueblo, aunque fuertemente
bombardeado, no ha sido destruido, pues la
acción. se xíesarrolla después del ibombardeo
y retirada alemana. :Esta aglomeraoíón es la
reproducción 'exacta de Beaumont, situado un
poco al sur de Herbebois, en el Noroeste de
Verdún, 'Y entre los números 344 y 376 del
mapa del Estado mayor.

Riber.to M, Ilaas, decorador de las produc-
ciones de 'Inspiration Pictures, 'dibujó más de
trescientos decorados, y así es como se ha
reedificado 'en Hollywood un auténtico pueblo
francés tal como 'quedó después del bom-
bardeo alemán.

«Las mujeres en la guerra» es una adap-
tación hecha por Mme, De Gressac y Howrd
.Esta!brock de una novela del coronel Rupert
Hug.hes. La realización está dirigida por
Henry King, y los intérpretes son iEleanor
Boardman, John iHolland, A. Sto John, iEd-
mund Burns, Alma Ruhens y Yola d'AvriL
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I N S EC T I CI O.A NACIONAL
== Mata toda clase de insectos ==I I~ofensivo para las personas I

OLOR AGRADABLÉNO MANCHA
PRECINTADO

Bidón de 1/2 litr-o.
,. ,. 1 ~
,. 4,. .

PRECIO DE VENTA (timbre comprendido):
Ptas. 2'50 Bidón de 18 litros . . ...

4 'Pulverizador . . . . .
14 Cembinación (1 pulverizador y 1/2 litro) .

Ptas. 55
3
5

A g_e n te par a Ia ve nt a e n Es p a ñ a:

~ROGEL'IO ESPINO
Diputación 325 - 'Tel. 10642 BARCELONA

Depositarios:
Comercial Anónima Vicente Ferrer, Sociedad Anónima de Droguería Vidal Ribas, Sociedad Anónima Monegal y Establecimientos Oalmau Oliveres, S. A.
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.Chocolate s

Casa fundada en 1t!JOO

Chocolates de tipo familiar, puro, co n- alme-ndra, con leche,
gusto francés, Caracas

• Depósito central: Manresa, 4 y' 6 :. Barcelona'. '
.'. :1_.'
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s u C U Il·S AL:

RONDA S/(N ANTONIO. 1
TELÉFONO U764

SB~CI6'N:

PELUQUERíA -
PARA SE,ÑORAS

A CAIlOO DB

EDUARDO -'!-r

I
E
't

TIlATA'MIBN;rO B::ECI~L PAilA EL '. -;:::-
DBSAIlIlOIJLO v BMBELLBCIMIEN;re DB

.LOS SENOS

5
PDaClOS SUMAMBNTB B<;ONÓMICOS ::§

'PUlCDITUD y BSMBRO BN IlOS ·SBIlYIClOS. ,

.Q" RONDA SAN ANTONIO. j I
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ONDULACIÓN PBRMANENT8
callTB DB CABELLO

ONDULACIÓN MAIlCEL y AL A'QUA
LA VADO DE CABEZA

TINTUIlAI;> HENNB
MASAJE FACIAL

APLICACI0N FANOO
. f>EPILAIl .CEJAS.'

BAÑOS Y MANICURA

, "

fAJAS
'''M~dame X"~'.
par a adelgazar
Se'ñora- Conserve us-
--."--'~..,....,....---ted 1a línea
esbelta de la juventud

Si' engordase usted, recuerde
que las fajas "Madame X"
la edelgszerén sin molestia

ni riesgo álgunos'

VILL.\12120Bl.22~ - PAI2Í8; l~O
TBlBPONO 73746 BARCELONA

Pu b 11c id ad---

""Madame X"''·
,

Pasco de 6ratía, tzl ..BARCElONA

Carteles de Cine
M A N U F'A e T u R A G E N E R A L

DB IMPRESOS

LI'T0GRAFfA

RBP120DUCCIONBS DI! ADTB
CATÁ.lOOOS : CIlOMOS

. PACTUI2AS:PAPBl DB CAIlTAS
TARJBTAS

,. PBM.(S TRABAJOS COMBRCJALBS

'R. FO·LCH

No admita otro producto y pida siempre
y en todas partes Sales Litínicas Dalmau

ERUPCIONES DE LOS NISlos
DIIIAP~I\ECEN I\ÁPIJ)AHENTE CON EL

DEPURaTIVO InfanTIL y pnu pOlan .
CABALLERO

SARN A (ROSlA)
CÚRA5E EN 10 MINUTOS CON

Sulfureio CABALLERO
Ylnla ID [aallll Es'ItIfiClS. falllCias y .íllllta.ISI 1
J. Caballero Rol. -1,llldl 710-BarceloDA..., ..

La mejor realizada
'es la que se haqa en Popular Film




